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Ostrze?enie: Aby zmniejszy? ryzyko

pora?enia pr?dem elektrycznym nie otwier-

aj obudowy ani tylnej pokrywy produktu. W

?rodku nie ma ?adnych cz??ci przeznac-

zonych do samodzielnej naprawy. Naprawy

powierzaj tylko wykwalifikowanym pra-

cownikom serwisu

Ostrze?enie: Aby zmniejszy? ryzyko

po?aru lub pora?enia pr?dem elek-

trycznym nie nara?aj tego produktu na

działanie kapi?cej lub chlapi?cej wody,
deszczu i wilgoci. Nie ustawiaj na pro-

dukcie przedmiotow wypełnionych wod?,
takich jak na przykład wazony.

Ostrze?enie: Niniejszy cyfrowy odt-

warzacz płyt wideo wyposa?ony jest w

układ laserowy. U?ycie urz?dze? sterown-

iczych i regulacyjnych oraz post?powanie
inne ni? okre?lone poni?ej, mo?e

spowodowa? ryzyko nara?enia na

działanie niebezpiecznego promieniowa-
nia.

Ostrze?enie: Aby unikn?? bezpo?red-

niej ekspozycji na działanie promienia

laserowego, nie otwieraj obudowy.
Widzialne promieniowanie laserowe po

otwarciu.

Ostrze?enie: Nigdy nie patrz

bezpo?rednio w wi?zk? laserow?.

Uwaga: Nie instaluj niniejszego produk-
tu w miejscach o ograniczonej

przestrzeni, takich jak połki lub regały.

Niniejszy produkt został wyprodukowane

zgodnie z wymaganiami dotycz?cymi
zakłoce? radiowych według DYREKTYWY

EEC 89/336/EEC, 93/68/EEC i 73/23/EEC.

Uwagi dotycz?ce praw autorskich:

Kopiowanie, nadawanie, pokazy, nadawanie za

po?rednictwem kabla, publiczne odtwarzanie lub

wypo?yczanie materiałow chronionych prawem
autorskim bez zezwolenia jest prawnie zakazane.

Produkt ten posiada funkcj? chroni?c? przed kopi-
owaniem, opracowan? przez Macrovision. Sygnały
chroni?ce przed kopiowaniem s? nagrane na niek-

torych płytach. Podczas nagrywania lub odtwarzania

takich płyt pojawi? si? zakłocenia obrazu. Produkt ten

wykorzystuje technologi? chroni?c? przed kopi-
owaniem, ktora jest metod? chronion? przez niektore

prawa patentowe w Stanach Zjednoczonych Ameryki
Połnocnej, oraz inne prawa własno?ci intelektualnych
nale??ce do Macrovision Corporation i innych
wła?cicieli tych praw. U?ycie tej technologii chroni?cej
przed kopiowaniem musi zosta? autoryzowane przez
Macr ovision Corporation i jest przeznaczone do

domowego lub innego ograniczonego u?ytku chyba,
?e inne u?ycie zostanie autoryzowane przez
Macrovision Corporation. In?ynieria wsteczna i

demonta? jest zabroniony.

U?YTKOWNICY POWINNI ZDAWA? SOBIE

SPRAW?, ?E NIE WSZYSTKIE TELEWIZORY

WYPOSA?ONE W SYSTEM "HIGH DEFINITION" S?
W PEŁNI KOMPATYBILNE Z NINIEJSZYM ODT-

WARZACZEM DVD I WY?WIETLANY PRZEZ NIE

OBRAZ MO?E ZAWIERA? ZAKŁOCENIA. W PRZY-

PADKU PROBLEMOW ZE SKANOWANIEM PRO-

GRESYWNYM W MODELACH 625 ZALECA SI?,
ABY U?YTKOWNIK PRZEŁ?CZYŁ PODŁ?CZENIE
NA WYJ?CIE 'STANDARD DEFINITION'. W PRZY-

PADKU JAKICHKOLWIEK PYTA? ODNO?NIE KOM-

PATYBILNO?CI NASZYCH ODBIORNIKOW TV Z

ODTWARZACZAMI DVD 625p PROSZ?
KONTAKTOWA? SI? Z NASZYM CENTRUM

OBSŁUGI KLIENTA.

NUMER SERYJNY:

Numer seryjny znale?? mo?na z tyłu urz?dzenia. Numer ten

jest jednoznacznie przypisany do tego urz?dzenia i nie

wyst?puje na innych. Nale?y zapisa? tutaj wszelkie ??dane
informacje i zachowa? t? instrukcj? jako trwały dowod naby-
cia.

Model nr
______________________________

Seria nr
_______________________________

Data zakupu____________________________

UWAGA
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Aby zapewni? wła?ciwe u?ytkowanie niniejszego pro-

duktu prosimy uwa?nie przeczyta? poni?sze instrukcje
i zachowa? je w celu po?niejszego odwołania si? do

nich.

Niniejsza instrukcja obsługi dostarcza informacji o

obsłudze i konserwacji Twojego odtwarzacza DVD. W

przypadku, gdyby ktora? z cz??ci wymagała naprawy

nale?y skontaktowa? si? z autoryzowan? stacj? ser-

wisow?.

Symbole u?yte w niniejszej instrukcji

Symbol błyskawicy ostrzega Ci? przed obec-

no?ci? wysokiego napi?cia wewn?trz obudowy

produktu, ktore mo?e spowodowa? pora?enie

pr?dem elektrycznym.

Wykrzyknik powiadamia Ci? o obecno?ci

wa?nych instrukcji dotycz?cych obsługi i kon-

serwacji/serwisu.

Oznacza niebezpiecze?stwo uszkodzenia

urz?dzenia lub innych przedmiotow.

Uwaga:
Oznacza specjalne uwagi i funkcje dotycz?ce obsługi.

Wskazowka:

Oznacza wskazowki i porady ułatwiaj?ce wykony-
wanie poszczegolnych zada?.

Fragment, ktorego tytuł posiada jeden z poni?szych

symboli, odnosi si? tylko do płyt oznaczonych na sym-

bolu.

Płyty DVD oraz zako?czone płyty
DVD±R/RW

Płyty CD wideo

Płyty CD audio

Płyty MP3

Płyty WMA

Płyty JPEG

Płyty DivX

O wy?wietlaniu symbolu

Podczas obsługi urz?dzenia na ekranie telewizora

mo?e pojawi? si? symbol
" "

Oznacza on, ?e funkc-

ja wymieniona w instrukcji obsługi nie jest dost?pna
na danej płycie DVD wideo.

Uwagi dotycz?ce płyt

Przenoszenie płyt
Nie dotykaj strony płyty zawieraj?cej nagranie. Trzymaj

płyt? za kraw?dzie tak, aby nie pozostawi? odciskow

palcow na jej powierzchni. Nigdy nie przyklejaj
kawałkow papieru lub ta?my na płycie.

Przechowywanie płyt
Po odtworzeniu płyt? przechowuj w jej pudełku.
Nie wystawiaj płyt na bezpo?rednie działanie sło?ca

lub ?rodeł ciepła i nigdy nie zostawiaj płyt w samo-

chodzie zaparkowanym na sło?cu.

Czyszczenie płyt
Odciski palcow i kurz znajduj?cy si? na płycie mog?

spowodowa? słab? jako?? obrazu i zakłocenia

d?wi?ku. Przed odtwarzaniem wyczy?? płyt? mi?kk?
szmatk?. Wycieraj płyt? od ?rodka na zewn?trz.

Nie u?ywaj silnych rozpuszczalnikow takich jak alko-

hol, benzyna, rozcie?czalnik, dost?pne ?rodki czys-

to?ci ani te? płynow antystatycznych przeznaczonych
do starszych płyt winylowych.

DivX

JPEG

WMA

MP3

CD

VCD

DVD

Ustawianie urz?dzenia wyj?ciowego
Aby obejrze? obraz na ekranie odbiornika TV musisz

wybra? jedno ze swoich urz?dze? wyj?ciowych (DVD
lub magnetowid).
? Je?li chcesz ogl?da? zapis z odtwarzacza DVD jako

?rodła sygnału wyj?ciowego:
Naci?nij przycisk DVD na nadajniku zdalnego sterowania

lub przycisk DVD/VCR na płycie przedniej tak, aby na

wy?wietlaczu pojawił si? symbol DVD -- wtedy na ekranie

odbiornika TV znajdzie si? obraz przesyłany z odtwarza-

cza DVD.

? Je?li chcesz ogl?da? zapis z magnetowidu jako
?rodła sygnału wyj?ciowego:
aci?nij przycisk VCR (magnetowid) na nadajniku zdalnego
sterowania lub przycisk DVD/VCR na płycie przedniej tak,

aby na wy?wietlaczu pojawił si? symbol VCR -- wtedy na

ekranie odbiornika TV znajdzie si? obraz przesyłany z mag-

netowidu.

Wst?p
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Typy odtwarzanych płyt

DVD

(płyta8cm/12cm)

Wideo CD (VCD)

(płyta8cm/12cm

Audio CD

(płyta8cm/12cm

Dodatkowo, niniejsze urz?dzenie odtwarza płyty pliki
DivX, DVD -R, DVD +R, DVD -RW, DVD +RW, płyty CD
Kodak Picture, SVCD, CD-R / CD-RW z nagraniami
audio, MP3, WMA, i/lub pliki JPEG.

Uwagi:
?W zale?no?ci od mo?liwo?ci nagraniowych sprz?tu

lub samych płyt CD-R/RW (lub DVD -R, DVD +R,
DVD -RW, DVD +RW), niektore płyty CD-R/RW (lub
DVD -R, DVD +R, DVD -RW, DVD +RW) mog? nie

zosta? odtworzone przez niniejsze urz?dzenie.
? Nie przymocowuj ?adnych naklejek lub znaczkow

do ?adnej (tej z etykiet? lub z nagraniem) ze stron

płyty.
? Nie u?ywaj płyt CD o nieregularnych kształtach (na

przykład w kształcie serca lub o?miok?ta) poniewa?
mo?e to spowodowa? wadliwe działanie.

Uwagi dotycz?ce płyt DVD i CD wideo

Niektore funkcje odtwarzania płyt DVD i CD wideo

mog? by? celowo zaprogramowane przez producen-
tow oprogramowania. Niniejsze urz?dzenie odtwarza

płyty DVD i CD wideo zgodnie z ich zawarto?ci?
zaprojektowan? przez producenta oprogramowania. Z

tego powodu niektore funkcje odtwarzania mog? nie

by? dost?pne, a inne mog? by? dodane.

Wyprodukowano na licencji firmy Dolby Laboratories.

"Dolby", "Pro Logic" i symbol dwoch D s? znakami

towarowymi firmy Dolby Laboratories. Poufne Prace

Niepublikowane. Prawa autorskie 1992 -- 1997 Dolby
Laboratories. Wszelkie prawa zastrze?one.

Wyprodukowano na licencji Digital Theater Systems,
Inc. Patent ameryka?ski nr 5,451,942; 5,956,674;

5,974,380; 5,978,762; 6,487,535 oraz inne

ogolno?wiatowe patenty przyznane lub b?d?ce w toku

załatwiania. "DTS" i "DTS Digital Surround" s? znaka-

mi towarowymi Digital Theater Systems, Inc. torskie

1996, 2003 Digital Theater Systems, Inc. Wszelkie

prawa zastrze?one.

Kody regionalne

Niniejszy odtwarzacz płyt DVD został zapro-

jektowany i wyprodukowany do odtwarzania

oprogramowania płyt DVD według kodu

regionu "2". Urz?dzenie to mo?e odtwarza?

tylko płyty DVD z oznaczeniem "2" lub "ALL".

Uwagi dotycz?ce kodow regionalnych

?W i?kszo?? płyt DVD ma umieszczony na okładce

globus z wyra?nie widocznym jednym (lub wi?cej)
numerem. Numer ten musi si? zgadza? z kodem

regionalnym Twojego odtwarzacza DVD. W przeci-
wnym wypadku płyta nie zostanie odtworzona.

? Je?li b?dziesz probował odtworzy? płyt? DVD o

innym kodzie regionalnym ni? kod Twojego odt-

warzacza, na ekranie telewizora pojawi si? napis
"Sprawd? Kod Regionu".
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Terminologia

DVD±R/DVD±RW

DVD -R i DVD +R s? dwoma ro?nymi standardami płyt
i nap?dow DVD z mo?liwo?ci? nagrywania. Format ten

umo?liwia tylko jednokrotne nagranie informacji na

płycie DVD. DVD +RW i DVD -RW s? dwoma standar-

dami umo?liwiaj?cymi powtorny zapis informacji.
Oznacza to, ?e zawarto?? płyty DVD mo?e by?

wymazana i powtornie zapisana. Płyty jednostronne

mog? przechowa? 4.38 gigabajtow, a dwustronne dwa

razy wi?cej. Nie ma dwuwarstwowych, jednostronnych

płyt.

VCD (płyty CD wideo)

Płyty VCD mog? przechowa? do 74 minut (płyta 650

MB) lub 80 minut (płyta 700 MB) filmu typu MPEG-1

full-motion

razem z wysokiej jako?ci d?wi?kiem stereo.

MPEG

MPEG jest mi?dzynarodowym standardem do kom-

presji wideo i audio. MPEG-1 u?ywa si? do kodowania

filmow dla płyt VCD i umo?liwia kodowanie

wielokanałowego d?wi?ku z efektem otaczania jak
PCM, Dolby Digital, DTS i MPEG audio.

MP3

MP3 jest popularnym formatem u?ywanym do kom-

presji cyfrowych plikow audio, daj?cym bardzo

wysok?, blisk? płytom CD, jako?? d?wi?ku.

WMA

Plik Windows media audio Typ kodowania /

dekodowania rozwini?ty przez Microsoft Corp.

JPEG

Joint Pictures Expert Group. JPEG jest skompre-

sowanym formatem pliku, ktory umo?liwia Ci

zapisanie obrazow bez limitu ilo?ci kolorow.

DivX

DivX to nazwa nowego rewolucyjnego kodeka wideo,

ktory oparty jest na nowym standardzie kompresji
wideo MPEG-4. B?dziesz w stanie odtwarza? filmy
DivX za pomoc? odtwarzacza DVD.

PBC: Sterowanie odtwarzaniem (tylko płyty CD

wideo) Sterowanie odtwarzaniem jest dost?pne tylko
w przypadku płyt w formacie CD wideo (VCD), wersja
2.0. PBC umo?liwia Ci komunikacj? z systemem przez

menu, funkcje przeszukiwania oraz inne operacje

typowe dla komputerow . Co wi?cej, obrazy nieru-

chome du?ej rozdzielczo?ci mog? by? odczytywane

je?li znajduj? si? one na dysku. Płyty CD wideo nie

wyposa?one w PBC (wersja 1.1) działaj? w taki sam

sposob jak płyty CD audio.

Tytuł (tylko płyty DVD)

Tytuł jest z reguły odr?bn? cz??ci? płyty DVD. Na

przykład, film głowny mogłyby by? tytułem 1, doku-

ment opisuj?cy powstanie filmu mogłby by? tytułem 2,
a wywiady z aktorami tytułem 3. Ka?dy z tytułow jest

przypisany do numeru referencyjnego umo?liwia-

j?cego Ci łatwe odnalezienie go.

Rozdział (tylko płyty DVD)
Rozdział jest segmentem tytułu, takim jak scena z

filmu lub jeden wywiad z serii. Ka?dy z rozdziałow ma

przypisany numer umo?liwiaj?cy Ci znalezienie

poszukiwanego rozdziału. W zale?no?ci od płyty,

rozdziały mog? nie by? zapisane.

Scena (VCD)
Na płycie CD wideo z funkcj? PBC (sterowanie odt-

warzania) ruchome obrazy i nieruchome obrazy s?

podzielone w sekcje nazywane "scenami". Ka?da ze

scen wy?wietlonych w ekranie menu ma przypisany
numer sceny, umo?liwiaj?cy Ci znalezienie poszuki-

wanej sceny. Scena składa si? z kilku ?cie?ek.

?cie?ka

Wyro?niaj?cy si? element informacji audiowizualnej
taki, jak obraz lub ?cie?ka d?wi?kowa charakterysty-

cznego j?zyka (DVD), lub utwor muzyczny na płycie
CD wideo lub audio. Ka?da ?cie?ka ma przypisany
numer umo?liwiaj?cy Ci znalezienie poszukiwanej
?cie?ki. Płyty DVD dopuszczaj? jedn? ?cie?k? wideo

(z wielorakimi k?tami ustawienia kamery) i kilka

?cie?ek audio.

6
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Panel przedni

PROG./

PRESET

PAUZA / KROK (X/C)
Zatrzymuje tymczasowo odtwarzanie kasety (magnetowid) lub płyty (odtwarzacz DVD) /

dwukrotne naci?ni?cie powoduje uruchomienie odtwarzania poklatkowego.
OTWIERANIE / ZAMYKANIE (Z)

Otwiera lub zamyka kiesze? na płyty.

Czujnik zdalnego sterowania

Kieruj na to okienko nadajnik zdalnego
sterowania odbiornikiem DVD/magne-

towid Combi.

Okienko wy?wietlacza

Kiesze? na płyty
(odtwarzacz DVD)

Tutaj wkłada si? płyty DVD.

Wska?nik CZUWANIE / WŁ?CZENIE
Wł?cza lub wył?cza odbiornik

DVD/magnetowid Combi (ON lub OFF).

DVD/VCR (wybor sygnału wyj?ciowego)
Pozwala na wybranie jednego z urz?dze?

(odtwarzacz DVD lub magnetowid), z ktorego
zamierzasz ogl?da? nagranie na ekranie

odbiornika TV.

REC/ITR (z)
Słu?y do zwykłego nagrywania
lub do uruchamiania natychmi-

astowego nagrywania z timerem

(ITR).

STOP (x)
Zatrzymuje odtwarzanie kasety lub płyty.

WEJ?CIE WIDEO / WEJ?CIE AUDIO (lewy/prawy)
Słu?y do podł?czenia wyj?cia audio/wideo urz?dzenia zewn?trznego
(system audio, odbiornik TV / monitor, drugi magnetowid).

Kiesze? kasety (magne-
towid) Tutaj nale?y wło?y?

kaset? wideo.

WYSUWANIE(Z)

Wysuwa kaset? z kieszeni magnetowidu.

ODTWARZANIE (B)
Uruchamia ponownie odtwarzanie

kasety lub płyty.

POMIJANIE / SKANOWANIE do przodu (R/T)
W trybie DVD: Przej?cie do NAST?PNEGO rozdziału / ?cie?ki. W celu szybkiego

przeszukiwania obrazu do przodu, ten przycisk nale?y nacisn?? i przytrzyma?
przez dwie sekundy.

W trybie magnetowidu: Przewija ta?m? do przodu w trybie STOP lub słu?y do

szybkiego przeszukiwania obrazu do przodu.

POMIJANIE / SKANOWANIE do tyłu (S/Q)
W trybie DVD: Przej?cie do pocz?tku bie??cego rozdziału / ?cie?ki lub do

poprzedniego rozdziału / ?cie?ki. W celu szybkiego przeszukiwania obrazu

do tyłu, ten przycisk nale?y nacisn?? i przytrzyma? przez dwie sekundy.W
trybie magnetowidu: Przewija ta?m? do tyłu w trybie STOP lub słu?y do szy-

bkiego przeszukiwania obrazu do tyłu.

PROG./PRESET (+/-)
Pozwala na przechodzenie kolejno przez

zapami?tane kanały telewizyjne a tak?e do dostraja-
nia ?ledzenia ?cie?ki (w trybie magnetowidu) oraz do

dostrajania ??danej stacji radiowej (w trybie radia).

FM/AM

Zmienia na przemian
zakresy fal radiowych AM i

FM.

Regulacja gło?no?ci
Aby zwi?kszy? gło?no?? -- nale?y przekr?ci? to pokr?tło
zgodnie z ruchem wskazowek zegara. Aby przyciszy? --

nale?y przekr?ci? pokr?tło w odwrotn? stron?.

WYBIERANIE WEJ?CIA

Wybierz ?rodło dla magnetowidu (Tuner, A1, A2 lub AV3)



CHP/TRKPROG

RADIO

dts

VCD

RPTALLAB

MP3 TV

DVD RDS

PROLOGIC IIDIGITAL

PCM WMA

PHOTO

ST

Hi-Fi

Wska?nik

wyciszenia
(MUTE).

Potwierdza, ?e wło?ona jest płyta MP3.

Wskazuje bie??cy numer

rozdziału lub ?cie?ki.

Wskazuje aktualny strumie?

audio.

Wskazuje aktual-

ny tryb surround.

Wska?niki trybu powtarzania odtwarzania.

Wska?niki całkowitego czasu odt-

warzania / czasu, ktory upłyn?ł /

cz?stotliwo?ci / pozostałego czasu /

aktualnego stanu urz?dzenia / trybu
surround / gło?no?ci itp.

Potwierdza,
?ew

kieszeni

magne-
towidu jest
umieszc-

zona kaseta.

Wskazuje, ?e urz?dzenie
pracuje w trybie radia.

Potwierdza, ?e wło?ona jest płyta JPEG.

Za?wieca si?, gdy program odbierany w trybie radia jest nadawany
w wersji stereofonicznej.

Za?wieca si?, gdy

dostrojona stacja FM

nadaje sygnał w trybie
RDS.

Potwierdza, ?e w kieszeni DVD jest umieszczona płyta

(Za?wieca si? w chwili wkładania płyty do kieszeni

DVD).

Odbiornik DVD/magnetowid Combi działa w trybie
nagrywania z timerem na kasecie magnetowidowej
lub zostało zaprogramowane nagrywanie z timerem

na kasecie magnetowidowej.

Trwa przegrywanie z płyty DVD

na magnetowid.

Odbiornik

DVD/magnetowid
Combi nagrywa
na kaset?.

Wskazuje, ?e urz?dze-
nie odtwarza ta?m?
nagran? w trybie Hi-Fi.

Potwierdza, ?e wło?ona jest płyta DVD.

Wło?ona została płytka.

Potwierdza, ?e wło?ona jest płyta wideo CD.

Wskazuje, ?e urz?dzenie pracuje w trybie telewizora.

Potwierdza uru-

chomienie odt-

warzania pro-

gramowanego

Wy?wietlacz
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AV

PR/TRK/PRESET
DISPLAY
CLK/CNT SET UP/ i

PR/TRK/PRESET

TUNING- TUNING+

PROGRAM CLEAR AUDIOSOUND MODE

STOP

REC/ITR

PLAYPAUSE/STEP

REPEATA-B REPEAT TV/VCRANGLE

CM SKIP SPEED TITLE ZOOM

RAMDOM

EJECT
OPEN/CLOSE

VCR FM/AMCD/DVD

POWER

ENTER

MEMORY

DISC MEUNRETURN

BACKWARD FORWARD

MARKER SEARCH MUTES-TITLE

RDS

OK

SHOWVIEW

ZASILANIE GŁOWNE

Wł?cza lub wył?cza odbiornik DVD/mag-
netowid Combi (ON / OFF).
Przyciski numeryczne 0-9

Do wybierania opcji numerowanych z

menu.

PROGRAMOWANIE

Zapewnia dost?p lub usuwa menu

programowania.
CLEAR

Usuwa numer ?cie?ki z menu programu
lub znacznik w menu wyszukiwania

markera (MARKER SEARCH).
WY?WIETLACZ, CLK / CNT

Zapewnia dost?p do menu

wy?wietlanego na ekranie.

Przeł?cza wy?wietlacz na zegar / licznik

ta?my oraz tryb czasu pozostaj?cego do

ko?ca ta?my.
Przyciski b/B/v/V

(wlewo/wprawo/wgor?/wdoł)
Pozwala na wybieranie opcji w menu.

PR/TRK/PRESET(v/V)
Wybiera program na magnetowidzie lub tunerze.

Umo?liwia r?czne dostrojenie obrazu

nagrania na ekranie.

TUNING (b/B):
Pozwala na dostrojenie stacji radiowej.

OWROT
Usuwa menu ustawiania.

REC/ITR (z)
Nagrywa standardowo lub uruchamia

Natychmiastowe Nagrywanie z Timerem.

DO TYŁU (.)
W trybie DVD: Przeszukiwanie do tyłu* /

przej?cie na pocz?tek bie??cego
rozdziału lub ?cie?ki albo przej?cie do

poprzedniego rozdziału lub ?cie?ki.

W trybie magnetowidu: Przewijanie
kasety w trybie STOP lub w celu

szybkiego przeszukiwania obrazu do tyłu.
*

Naci?nij i przytrzymaj ten przycisk przez
około dwie sekundy.
DO PRZODU (>)

W trybie DVD: Przeszukiwanie do przo-
du* / przej?cie do nast?pnego rozdziału

lub ?cie?ki.

W trybie magnetowidu: Przewijanie
kasety w trybie STOP lub w celu szy-

bkiego przeszukiwania obrazu do przodu.
*

Naci?nij i przytrzymaj ten przycisk przez
około dwie sekundy.

STOP (x)
Zatrzymuje odtwarzanie.

PAUZA / KROK (X)
Zatrzymuje tymczasowo odtwarzanie lub

nagrywanie / dwukrotne naci?ni?cie
powoduje uruchomienie odtwarzania

poklatkowego
ODTWARZANIE (N)

Uruchamia odtwarzanie.

K?T
Wybiera k?t kamery DVD, je?li ta opcja

jest dost?pna.
CM SKIP

Szybkie przeszukiwanie obrazu do przodu
w 30-sekundowych urywkach nagrania.

RANDOM

Przycisk ten umo?liwia rozpocz?cie
odtwarzania losowo wybranego fragmentu.

OTWIERANIE / ZAMYKANIE,
WYSUWANIE (Z)
- otwiera i zamyka kiesze? na płyty;.
-

wysuwa kaset? z magnetowidu.
Przyciski wyboru funkcji CD / DVD

/ magnetowid
Wybieranie urz?dzenia ?rodłowego
(DVD/magnetowid Combi, z ktorego
sygnał ma by? przekazywany na

ekran odbiornika TV.

Przycisk wyboru zakresu fal

radiowych FM/AM

Wybieranie zakresu fal radiowych przy

wykorzystywaniu urz?dzenia jako tunera

(zakres FM lub AM)
AV

Wybiera ?rodło dla magnetowidu
(Tuner, AV1, AV2 lub AV3).
TRYB D?WI?KU
Wybiera jeden z trybow d?wi?ku
spo?rod: BYPASS, PRO LOGIC, PRO

LOGIC II (MOVIE, MUSIC, MATRIX)
oraz 3DC SURROUND.

AUDIO

Wybiera j?zyk ?cie?ki d?wi?kowej
(DVD) lub kanał audio (CD).
RDS

Sprawdzanie serwisu informacyjnego RDS

(PS).
SHOWVIEW

Pozwala na wy?wietlenie menu pro-

gramowania dla systemu ShowView.

SET UP/ i

Umo?liwia dost?p lub usuwa menu

ustawiania DVD oraz menu magne-
towidu.

OK/MEMORY/ENTER
- Wprowadza cz?stotliwo?ci stacji
radiowych do tunera.

-y?wietla funkcje na ekranie

odbiornika TV.

Potwierdza wybor opcji w menu.

MENU PŁYTY

Zapewnia dost?p do płyty DVD.

VOLUME (+/-)
Pozwala na wyregulowanie nat??enia
d?wi?ku z gło?nikow.
MARKER

Pozwala zaznaczy? dowolne miejsce
podczas odtwarzania.

WYSZUKIWANIE

Wy?wietla menu wyszukiwania mark-

era (MARKER SEARCH).
S-TITLE

Wybiera j?zyk napisow u dołu ekranu.

MUTE (WYCISZENIE)
Tymczasowo wycisza gło?nik odbiorni-

ka DVD/magnetowid Combi.

TV/VCR

Pozwala na wybranie kanału odbier-

anego przez tuner magnetowidu lub

tuner odbiornika TV.

ZOOM

Powi?ksza obraz wideo z DVD.

TITLE

Wy?wietla menu tytułu płyty, je?li jest
ono dost?pne.
POWTORZ A-B / PR?DKO?? /

POWTARZANIE
- Powtarza rozdział, ?cie?k?, utwor

lub cało??.
- Powtarza sekwencj?.
- Wybiera pr?dko?? nagrywania.

Uwaga
W tym nadajniku zdalnego sterowania wykorzystuje si? te same przyciski dla funkcji

magnetowidu i odtwarzacza DVD (np. ODTWARZANIE).

Aby obsługiwa? magnetowid -- naci?nij najpierw przycisk VCR.

Aby obsługiwa? odtwarzacz DVD - naci?nij najpierw przycisk CD/DVD.

Pilot zdalnego sterowania



Nie nale?y dotyka? bolcow znajduj?cych si? w gniazdach wyj?cia oraz na tylnym

panelu. Dotykanie ich mo?e spowodowa? spi?cie, a w rezultacie trwałe uszkodze-

nie urz?dzenia.

ANTENA

Podł?czy? anten? do tego gniazda.

Kabel zasilaj?cy

Podł?czy? wtyczk? do gniazdka sieciowego.

WYJ?CIE S-VIDEO (WYJ?CIE DVD)

Podł?czy? do gniazda wej?ciowego S-Video odbiornika TV.

TYLKO DO OGL?DANIA NAGRA? Z DVD.

RF.OUT (WYJ?CIE RF)

Podł?czy? do odbiornika TV kablem RF.

PODŁ?CZENIA GŁO?NIKOW

Podł?czy? do tych gniazd sze?? gło?nikow dostarc-

zonych w zestawie.

GNIAZDO ANTENOWE FM

Podł?czy? anten? FM do tego

gniazda.

GNIAZDA ANTENOWE AM

Podł?czy? anten? AM do tego gniazda.

EURO AV1 AUDIO/VIDEO (WEJ?CIE+WYJ?CIE
MAGNETOWIDU / WYJ?CIE DVD)

Podł?czy? do odbiornika TV lub do innego magnetowidu.

EURO AV2 (WEJ?CIE+WYJ?CIE
MAGNETOWIDU / WYJ?CIE DVD

Podł?czy? do dekodera telewizji

płatnej (Pay-TV), do przystawki Set-

Top Box lub do innego magne-

towidu.

Zasi?g pilota

Pilot nale?y nakierowa? na czujnik, a nast?pnie wcis-

n?? ??dany przycisk.

Odległo??: Ok. 7 m od czujnika.

K?t nachylenia: Ok. 30 stopni w ka?dym kierunku

(od prostej pomi?dzy pilotem a czujnikiem)

Monta? baterii w pilocie

Nale?y otworzy? klapk? znajduj?c? si? w

tylnej ?ciance pilota i wło?y? dwie baterie

R03 (AAA), pami?taj?c o ustawieniu

biegunow baterii zgodnie z oznaczeniami

i.

Ostrze?enie

Nie nale?y stosowa? dwoch baterii odmiennych pod

wzgl?dem typu (standardowe, alkaliczne, itd.).

AAAAAA

Panel tylny
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S

D

E

R

SI

AERIAL

SCARTINPUT

A

? Podł?cz na jeden z nast?puj?cych sposobow, w

zale?no?ci od mo?liwo?ci sprz?tu jakim dysponu-

jesz.
Wskazowki
? Zale?nie od rodzaju posiadanego odbiornika TV i

innego urz?dzenia, ktore zamierzasz podł?czy?, ist-

niej? ro?ne sposoby podł?czania odbiornika

DVD/magnetowid Combi Combi. Nale?y wykona?

jedno z opisanych podł?cze?
? Nale?y sprawdzi? w instrukcjach odbiornika TV,

magnetowidu, zestawu stereofonicznego i innych

urz?dze?, ktore z poł?cze? b?dzie najwła?ciwsz

Ostrze?enie
? Nale?y upewni? si?, czy odbiornik DVD/magnetowid
Combi jest podł?czony bezpo?rednio do telewizora.

Nale?y wybra? wła?ciwe wej?cie AV na odbiorniku TV.

? Nie nale?y podł?cza? odbiornika DVD/magnetowid
Combi do odbiornika TV za po?rednictwem magne-

towidu. Mogłoby to spowodowa? zniekształcenie

obrazu DVD w wyniku działania systemu

chroni?cego przed niedozwolonym kopiowaniem.

Podł?czenie podstawowe (AV)
1. Podł?czy? gniazdo EURO AV1 AUDIO/VIDEO na

płycie tylnej odbiornika DVD/magnetowid Combi

do gniazda wej?ciowego SCART w odbiorniku TV

przy pomocy kabla SCART (E).

2. Mo?esz podł?czy? moduł głowny (lub kolejny mag-

netowid) do odtwarzacza DVD/magnetowid Combi

(D).

Podł?czenie podstawowe (RF)

1. Podł?cz kabel anteny (A) z instalacji

wewn?trznej/zewn?trznej do gniazda ANT.IN znaj-

duj?cego si? na tylnim panelu odbiornika

DVD/magnetowid Combi .

2. Podł?czy? dostarczonym kablem RF (R) gniazdo
RF.OUT na płycie tylnej odbiornika DVD/magne-
towid Combi z wej?ciem antenowym odbiornika

TV.

Podł?czenie S-Video

Przy pomocy kabla S-Video (S) podł?czy? gniazdo
wyj?ciowe S-VIDEO OUT odbiornika DVD/magne-
towid Combi z gniazdem wej?ciowym S-VIDEO IN

telewizora.

Uwagi
? Sygnał z gniazda S-VIDEO OUT b?dzie wychodził

tylko wowczas, je?li wybrano tryb działania

CD/DVD.

? Je?eli chcesz przył?czy? odbiornik DVD/magne-
towid Combi TV, to przed dokonaniem jakichkolwiek

poł?cze? koniecznie wył?cz zasilanie i wyjmij

wtyczki obu odbiornikow z gniazdka sieciowego.

Podł?czenia odbiornika TV i dekodera (lub przystawki Set-Top Box)

Instalacja i przygotowanie

Moduł głowny (lub inny magnetowid)

Tylna Ecianka TV



12

Podł?czenie dla skanowania progresywnego

(ColorStream� pro)

Podł?cz gniazdo EURO AV1 AUDIO/VIDEO odbiorni-

ka DVD/magnetowid Combi do gniazd COMPONENT

VIDEO INPUT(Y Pb Pr) telewizora przy pomocy kabla

przej?ciowki SCART na RCA (opcja).

? Je?li u?ywasz telewizora wysokiej jako?ci lub

cyfrowego, mo?esz skorzysta? z przekazywania
obrazu przez odtwarzacz w trybie wybierania kole-

jnoliniowego, uzyskuj?c najlepsz? mo?liw? rozdziel-

czo?? obrazu.

? Je?li Twoj telewizor nie obsługuje formatu wybiera-
nia kolejnoliniowego, w przypadku u?ycia tego trybu
na Odtwarzaczu DVD, wy?wietlany obraz b?dzie
zakłocony.

Uwagi
? Ustaw tryb wybierania kolejnoliniowego na "On"

(Wł?cz) w menu ustawie? sygnału kolejnoliniowego,

patrz strona 24.

? Po wprowadzeniu ustawie? wybierania kolejnolin-

iowego, obraz b?dzie widoczny tylko w telewizorze

lub monitorze kompatybilnym z trybem wybierania

kolejnoliniowego. Je?li przypadkowo ustawisz opcj?
wybierania kolejnoliniowego na On (Wł?cz), musisz

ponownie wprowadzi? ustawienia urz?dzenia.

1) Wyjmij płyty z urz?dzenia i zamknij szufladk? na

płyty. Sprawd? czy na wy?wietlaczu pojawił si?
napis "NO DISC" (brak płyt).

2) Nast?pnie naci?nij przycisk STOP i przytrzymaj

go wci?ni?tym przez 5 sekund. Zostan? przywro-
cone standardowe ustawienia wyj?cia wideo i

znow obraz b?dzie widoczny na zwykłym telewiz-

orze lub monitorze analogowym.
? Wybieranie kolejnoliniowe nie działa w przypadku

podł?czenia analogowego wyj?cia wideo

(?ołte gniazdo VIDEO OUT) .

Uwaga:
W menu konfiguracyjnym nale?y ustawi? opcj? 'TV

Output' (wyj?cie dla telewizora) na sygnał Y Pb Pr lub

RGB z gniazda EURO AV1 AUDIO/VIDEO.

(Patrz "Wybieranie wyj?cia dla telewizora" na

stronie 24.)

SCART INPUT

Y Pb Pr

COMPONENT VIDEO /

PROGRESSIVE SCAN INPUT

VIDEO

INPUT
S-VIDEO

INPUT

Pr(R)Pb(B)Y(G)

Tylna Ecianka TV

Tylna Ecianka odbiornika DVD/magnetowid Combi



Instalacja i przygotowanie
( pp )

Podł?czanie anteny radiowej
Aby moc korzysta? z tunera, nale?y podł?czy? anteny FM/AM dostarczone w wyposa?eniu.

Podł?czy? anten? ramow? AM do gniazda anteny AM.

Podł?czy? anten? sznurow? FM do gniazda anteny koncentrycznej FM.

Uwagi
? Aby unikn?? odbioru zakłoce? i szumow, nale?y ustawi? anten? ramow? AM z dala od odbiornika DVD/magnetowid Combi innych

urz?dze?.
? Anten? sznurow? FM nale?y w pełni rozwin??.
? Po podł?czeniu, anten? sznurow? FM nale?y uło?y? poziomo.

PROG./

PRESET

Podł?czanie urz?dze? audio/wideo (A/V) do odbiornika DVD/magne-
towid Combi

Przy pomocy opcjonalnych kabli audio/wideo podł?czy? gniazda AV3 odbiornika DVD/magnetowid Combi z gni-
azdami wyj?ciowymi audio/wideo urz?dzenia dodatkowego.

13

Urz?dzenie dodatkowe:

Magnetowid,

kamera-nagrywarka,
kamera wideo,
odbiornik satelitarny,
odtwarzacz laserowy.

Gniazda podł?czeniowe w urz?dzeniu dodatkowym

Antena ramowa AM (w wyposa?eniu)

Antena sznurowa FM (w wyposa?eniu)
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Uwagi
? Przy podł?czaniu nale?y bezwzgl?dnie zachowa? wła?ciwe uło?enie biegunow (przewod oznaczony "+" do gniazda oznaczonego "+",

przewod "-" do gniazda oznaczonego "-").
W przeciwnym razie d?wi?k b?vdzie zniekształcony i pozbawiony tonow niskich.

? W przypadku podł?czenia gło?nikow przednich o niskiej warto?ci znamionowej wej?cia, nale?y ostro?nie regulowa? gło?nikow; nagłe

zwi?kszenie gło?no?ci mo?e spowodowa? uszkodzenie gło?nikow.

? Nie wolno zdejmowa? osłon z gło?nikow dostarczonych w wyposa?eniu.

Podł?czanie zestawu gło?nikow
Gło?niki nale?y podł?czy? za pomoc? przewodow gło?nikowych dostarczonych w wyposa?eniu, wła?ciwie dopasowuj?c ich

zako?czenia do kolorow gniazd. Aby uzyska? najlepszy efekt otoczenia d?wi?kiem, nale?y okre?li? parametry pracy gło?nikow
(odległo??, poziom itp.).

1

2

3

a a

A B

A

B

4

Długo?? ta powinna

by? jak najkrotsza.

Odno?nie rdzenia ferrytowego
Zało?y? koniecznie rdze? ferrytowy na przewody

gło?nikow (w celu podł?czenia do tego urz?dzenia).
Rdze? ferrytowy zredukuje zakłocenia.

Jak zało?y? filtr ferrytowy
1. Wci?nij zaczep [a] filtra, aby go otworzy?.

2. Zawi? kabel subwoofera trzy razy na filtrze (A).
Zawi? kabel subwoofera raz na filtrze (B).

3. Przepu?? inne prosto przez filtr (B).

4. Zamknij filtr a? do zatrza?ni?cia.

Uwagi:
Podł?czy? rdze? ferrytowy blisko urz?dzenia (zobacz fig. 3 i

komentarz).

Gło?nik przedni

(prawy)
Gło?nik przedni

(lewy)

Gło?nik tylny

(lewy surround)

Gło?nik tylny

(prawy surround)

subwoofer

Gło?nik?rodkowy



Instalacja i przygotowanie
Gło?nik ?rodkow

Gło?nik przedni(lewy)

Przykładowa konfiguracja gło?nikow

Gło?nik surround

(lewy)

Gło?nik surround

(prawy)

Gło?nik przedni (Prawy)

Subwoofer

Wykorzystywanie efektu otoczenia

W przypadku normalnej konfiguracji, nale?y u?y? 6 gło?nikow (2 gło?nikow przednich, gło?nika ?rodkowego, 2

gło?nikow tylnych i subwoofer). Aby otrzyma? znakomite tony niskie, b?d? w pełni wykorzysta? tryb DTS Digital
Surround lub Dolby Digital, nale?y podł?czy? subwoofer.

? Gło?niki przednie
Ustaw gło?niki na rown? odległo?? w zale?no?ci od miejsca, z ktorego słuchasz. Ponadto zalecamy, by gło?niki były rozstaw-

ione pod k?tem 45? wzgl?dem u?ytkownika

? Gło?nik ?rodkowy
Idealnie, gło?niki przednie i gło?nik ?rodkowy powinny znajdowa? si? na tej samej wysoko?ci. Ale normalnie umie??

powy?ej albo poni?ej telewizora.

? Gło?niki tylne

Lewy i prawy gło?nik tylny nale?y umie?ci? za obszarem odsłuchu u?ytkownika.Te gło?niki odtwarzaj? ruch d?wi?ku i atmos-

fer? potrzebn? do uzyskania efektu surround. W celu osi?gni?cia najlepszych efektow, nie nale?y instalowa? ich w zbyt

du?ej odległo?ci od obszaru odsłuchu, a ponadto na lub powy?ej wysoko?ci uszu u?ytkownika. Skierowanie gło?nikow tyl-

nych ku ?cianie lub sufitowi, zapewniaj?ce wi?ksze rozproszenie d?wi?ku, jest rownie? skutecznym zabiegiem.
W przypadku niewielkiego pokoju, je?eli słuchacze znajduj? si? blisko tylnej ?ciany, ustaw tylne gło?niki jeden naprzeciw

drugiego i 60 - 90 cm powy?ej poziomu uszu słuchaczy.

? Subwoofer

Mo?na umie?ci? w dowolnym przednim poło?eniu.

15
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Mini-słowniczek Trybu D?wi?kowego

Pozwala na korzystanie z 5.1 (lub 6) kanałow dyskretnych o wysok-

iej jako?ci cyfrowego d?wi?ku ze ?rodeł programowych DTS nosz?-

cych znak firmowy taki sam jak płyta, DVD, płyta kompaktowa itp.
DTS Digital Surround daje do 6 kanałow przezroczystego sygnału

d?wi?kowego (to znaczy identycznego z oryginalnymi wzorcami) i

zapewnia wyj?tkow? czysto?? w całym 360-stopniowym polu

akustycznym. Oznaczenie DTS stanowi znak handlowy DTS

Technology, LLC. Wytwarzany na licencji DTS Technology, LLC.

Format Dolby Digital surround pozwala na korzystanie z

maksymalnie 5.1 kanałow cyfrowego d?wi?ku surround ze

?rodła programowego Dolby Digital. Je?eli odtwarzasz uniw-

ersaln? płyt? wideo (DVD) ze znakiem
"

", mo?esz

osi?gn?? jeszcze lepsz? jako?? d?wi?ku, wi?ksz?
dokładno?? przestrzenn? i doskonalszy zakres dynamiczny.

Stosuj ten tryb podczas odtwarzania filmow lub kanałow

Dolby Digital 2, posiadaj?cych znak
""

Tryb ten daje
wra?enie przebywania w sali kinowej lub koncertowej z

nat??eniem tego efektu, jakie mo?na uzyska? tylko za

pomoc? trybu DOLBY PRO LOGIC SURROUND. Efekt

poruszania si? obiektu d?wi?kowego do przodu, do tyłu, w

prawo i w lewo, a tak?e poczucie ustalonej pozycji obrazu

d?wi?kowego s? du?o czystsze i dynamiczniejsze ni?

przedtem.

(II)

Dolby Pro Logic II tworzy pi?? kanałow wyj?ciowych o pełnej
szeroko?ci pasma ze ?rodeł dwukanałowych. Uzyskuje si? to

dzi?ki zastosowaniu nowoczesnego, matrycowego dekodera

surround o wysokiej czysto?ci, ktory wydobywa własno?ci

przestrzenne oryginalnego nagrania nie dodaj?c ?adnych

nowych d?wi?kow ani zabarwie? tonalnych.

Tryb FILMOWY [MOVIE mode] :

Tryb FILMOWY jest przeznaczony do wykorzystywania przy

telewizyjnych programach stereo i wszystkich programach

zakodowanych w Dolby Surround. Otrzymujemy wzbogacon?
kierunkowo?? pola akustycznego, zbli?on? do jako?ci dyskret-

nego 5.1-kanałowego d?wi?ku.

Tryb MUZYCZNY [MUSIC mode] :

Tryb Muzyczny jest przeznaczony do wykorzystywania przy

ka?dym muzycznym nagraniu stereofonicznym i daje szerok? i

gł?bok? przestrze? akustyczn?. Tryb Muzyczny zapewnia
mo?liwo?ci sterowania, pozwalaj?ce na dostosowanie d?wi?ku
do indywidualnych upodoba? muzycznych.

Tryb MATRYCOWY [MATRIX mode] :

Tryb matrycowy jest taki sam, jak tryb Muzyczny z tym wyj?tkiem,
?e logika wzbogacania kierunkowego jest wył?czona. Mo?e on

by? wykorzystywany do wzbogacania sygnałow mono w ten

sposob, ?e wydaj? si? one "obszerniejsze". Tryb Matrycowy mo?e

te? znale?? zastosowanie w systemach samochodowych, gdzie
wahania pochodz?ce od słabego odbioru FM stereo mogłyby

wywoła? uci??liwe sygnały surround z dekodera logicznego.

Ostatecznym "lekarstwem" na kiepski odbior FM stereo mo?e by?

po prostu przeł?czenie głosu na mono.

3D SURROUND

Niniejsze urz?dzenie mo?e dawa? efekt trojwymiarowo?ci (3D)
przy wykorzystaniu technologii 3D Surround Sound, polegaj?cej
na symulowaniu odtwarzania wielokanałowego z dwoch trady-
cyjnych gło?nikow stereo, zamiast zestawu pi?ciu lub wi?cej
gło?nikow, zazwyczaj wymaganych podczas odsłuchu

wielokanałowego z urz?dze? typu kino domowe". Funkcja ta

działa podczas odtwarzania płyt DVD ze ?cie?kami d?wi?kowy-
mi nagranymi w trybie Dolby Pro Logic i Dolby Digital.

OBEJ?CIE (BYPASS)

Oprogramowanie pozwala na odtwarzanie wielokanałowych

sygnałow audio surround w tak sposob, w jaki zostały one

nagrane.

Tryb D?wi?kowy
Efekt otaczania d?wi?kiem (surround) mo?na wyko-
rzystywa? po prostu wybieraj?c jedno z uprzednio
zaprogramowanych pol akustycznych zgodnie z pro-

gramem, ktorego chcesz słucha?.

Naci?nij kilkakrotnie przycisk SOUND MODE (tryb
d?wi?ku), a? ??dany tryb pojawi si? na wy?wietlaczu,
jak opisano poni?ej.

Gdy tylko wska?nik PCM jest wy?wietlany w

okienku wy?wietlacza:
Za ka?dym naci?ni?ciem przycisku SOUND MODE

tryb d?wi?kowy zmienia si? w nast?puj?cej kolejno?ci:
PRO LOGIC → PL2 MOVIE → PL2 MUSIC → PL2 MATRIX

→ 3D SURROUND → BYPASS

Przy wło?onej płycie DVD.

Mo?esz zmieni? tryb d?wi?kowy płyty DVD (Dolby Digital,
DTS, PRO LOGIC itp.) naciskaj?c podczas odtwarzania

przycisk AUDIO na nadajniku zdalnego sterowania.

Chocia? zawarto?? DVD ro?ni si? w zale?no?ci od płyty,
nast?puj?cy przykład wyja?nia podstawowe działanie kiedy
ta cecha jest u?ywana.

Za ka?dym naci?ni?ciem przycisku AUDIO tryb d?wi?kowy
płyty DVD zmienia si? w nast?puj?cej kolejno?ci:

→→→

Dla Twojej wiadomo?ci

? Odbiornik DVD/CD/VCR zapami?tuje ostatnie

ustawienia trybu, indywidualnie dla ka?dego
?rodła.

? Format kodowania oprogramowania programu

mo?na ustali? patrz?c na jego opakowanie.
- Płyty Dolby Digital posiadaj? oznaczenie .

- Programy kodowane w trybie Dolby Surround posi-

adaj? oznaczenie .

- Płyty DTS Digital Surround s? oznaczone literami

DTS.

Uwaga
Podczas odtwarzania ?cie?ek d?wi?kowych z cz?stotli-

wo?ci? probkowania 96 kHz, sygnały wyj?ciowe b?d?
przetwarzane na 48 kHz (cz?stotliwo?? probkowania).



Przed u˝ywaniem -- cz´Ec dla magnetowidu
Dostrojenie kana≥u wideo w
odbiorniku TV

Uwagi

Niniejszy magnetowid emituje sygna≥ UHF na kanale

36. Je∂li kana≥ ten jest u ywany przez inn± stacjI
telewizyjn±, lub je∂li obraz jest zniekszta≥cony, mo na

zmieniE go na inny. Wykonanie krokUw od 5 do 8

pozwala zmieniE czIstotliwo∂E wyj∂ciow± magne-

towidu.

Telewizor odbiera sygna≥y z magnetowidu w taki sam

sposUb, jak sygna≥ ze stacji telewizyjnej. Aby mo na

by≥o ogl±daE ta∂my wideo, nale y wiIc wybraE numer

kana≥u w PaOstwa telewizorze i odpowiednio go

dostroiE. Je∂li do pod≥±czenia magnetowidu u yli
PaOstwo przewodu SCART lub przewodUw AUDIO i

VIDEO, to PaOstwa telewizor ma ju najpraw-
dopodobniej wbudowany kana≥ przeznaczony dla

wideo, ktUry zazwyczaj ma nazwI AV.

1. UpewniE siI, e magnetowid zosta≥ pod≥±czony
prawid≥owo, zgodnie z zaleceniami podanymi
wcze∂niej. Nacisn±E przycisk POWER znajduj±cy siI
z przodu magnetowidu. W≥±czyE telewizor.

2. W≥o yE do magnetowidu uprzednio nagran± kasetI
wideo i nacisn±E przycisk PLAY znajduj±cy siI na

pilocie zdalnego sterowania. WybraE numer kana≥u TV,
na ktUrym zamierzaj± PaOstwo ogl±daE wideo.

Je∂li nie dysponuj± PaOstwo nagran± kaset± wideo,
te mo na przej∂E do krokUw 3 i 4. Jednak zamiast

ogl±dania nagrania pochodz±cego z ta∂my, obraz

nale y dostrajaE a do uzyskania jasnego,
niebieskiego ekranu.

3. ProszI dostrajaE wybrany kana≥ do czasu, a obraz

wideo bIdzie ostry, a dºwiIk klarowny.
Je∂li u yto po≥±czenia SCART lub przewodUw
AUDIO i VIDEO, to dostrajanie telewizora nie jest
konieczne. Wystarczy wybraE kana≥ AV, ktUry jest
fabrycznie dostrojony tak, aby odtwarzanie z magne-

towidu by≥o optymalne.

4. ZachowaE wybrany kana≥ w pamiIci telewizora.

Je∂li nie wiedz± PaOstwo jak to zrobiE, proszI zapoz-

naE siI z instrukcj± obs≥ugi telewizora.

5. Kroki 5 do 8 nale y przeprowadziE tylko w wypadku,

je∂li w sposUb opisany w krokach od 1 do 4 nie jest
mo liwe uzyskanie czystego obrazu.

WybraE numer kana≥u TV, na ktUrym zamierzaj±
PaOstwo ogl±daE wideo.

Nale?y upewni? si?, ?e magnetowid jest w stanie

czuwania poprzez naci?ni?cie przycisku POWER

na urz?dzeniu do zdalnego sterowania.

(Wska?nik STANDBY zostanie wy?wietlony na

wy?wietlaczu magnetowidu.)

6. Jednocze∂nie przycisn±E przyciski PROG. +i-
,

znajduj±ce siI na przednim panelu magnetowidu na

d≥u ej ni 4 sekundy.

Na wy∂wietlaczu magnetowidu pojawi siI napis
RF36.

Na ekranie telewizora zostanie wy?wietlony
nast?puj?cy obraz.

7. Za pomoc± przyciskUw PROG. +i- wybraE inny
kana≥ wideo.

WybieraE mo na dowolny kana≥ z zakresu od 22 do

68.

Mo esz rUwnie ustawiE ten prze≥±cznik na "OFF"

(WY￡)je∂li w przypadku pod≥±czenia magnetowidu
do odbiornika TV kablem SCART pojawiaj± siI
zak≥Ucenia.

8. WybraE numer kana≥u TV, na ktUrym zamierzaj±
PaOstwo ogl±daE wideo.

Po ukoOczeniu wszystkich czynno∂ci nale y nacisn±E

przycisk STANDBY/NO znajduj±cy siI na przed-
nim panelu magnetowidu.

Nale y dostroiE ten kana≥, a do uzyskania jasnego,
niebieskiego ekranu.

ZachowaE wybrany kana≥ w pamiIci telewizora.

Uwagi

Nale y upewniE siI, e magnetowid zosta≥ prawid≥owo

pod≥±czony, i e uda≥o siI dostroiE kana≥ telewizora przeznac-

zony dla wideo. Je∂li ten kana≥ nie zostanie dostrojony,
ogl±danie i nagrywanie ta∂m wideo nie bIdzie mo liwe!

Pod≥±czenia do telewizora

Je eli magnetowid jest u ywany po raz pierwszy
Po pod≥±czeniu po raz pierwszy magnetowidu do

telewizora, na ekranie pojawi siI obraz taki jak przedstaw-

iony poni ej.
Aby dokonaE dostrojenia stacji telewizyjnych, nale y
wykonaE kroki 2 i 3 ze str. 19

RF CHANNEL 36

PSET
R

A

NNL PSSF

BD DK EFI

Pr-12

ACMS

CH

17
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RIczne ustawianie zegara

magntowidu

Zegar magnetowidu steruje wy∂wietlaniem czasu i daty
magnetowidu.

1. Nacisn±E przycisk i.

Korzystaj±c z przyciskUw F lub G nale y wybraE
TIME DATE.

Nacisn±E przycisk OK.

2. Do zmiany ustawienia

godziny (HH), minut (MM), dnia (DD), miesi±ca (MM)
i roku (YY) s≥u ± przyciski numeryczne na pilocie

zdalnego sterowania.

Magnetowid wy∂wietla czas w formacie 24-godzin-

nym, tzn. godzina ± po po≥udniu wy∂wietlana jest
jako 13:00.

DzieO tygodnia zostanie znaleziony automatycznie i

wy∂wietlony po wprowadzeniu roku.

3. W razie pope≥nienia b≥IdUw, mo na je poprawiE u y-

waj±c przycisku F lub G.

4. Nacisn±E przycisk i.

WybUr systemu kolorUw

1. Nacisn±E przycisk i.

2. Na ekranie telewizora pojawi siI menu g≥Uwne.

3. Korzystaj±c z przyciskUw F lub G nale y wybraE
SYSTEM i nacisn±E przycisk OK.

4. Przy pomocy przyciskUw D lub E nale y wybraE
u ywany system kodowania kolorUw.

5. Korzystaj±c z przyciskUw F lub G nale y wybraE RF

AUDIO.

Nacisn±E przycisk D lub E.

6. Kolejne wci∂niIcie przyci-sku i spowoduje powrUt
obrazu telewizyjnego.

HHMMDDMMYY

:. .

- - -- -- -- ---

TIME
DATE

ON
OF

OSfREC
E

Dr.

VCR

REC Dr.

VCR

ON
OFF

OSDf
16:9

4:3 OPR

HHMMDDMMYY

:. .00101 CZW

TIME
DATE

8
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U ywanie g≥Uwnego menu

Ten model magnetowidu mo e byE ≥atwo programowany

poprzez wykorzystanie menu wy∂wietlanego na ekranie.

Jest ono obs≥ugiwane przy u yciu pilota zdalnego
sterowania.

1. W≥±czyE odbiornik TV i magnetowid wciskaj±c przy-

cisk POWER.

2. Nacisn±E przycisk i.

Na ekranie telewizora pojawi siI menu g≥Uwne.

REC - Ustawienia czasu nagrywania (str. 30).
PR SET - RIczne dostrajanie stacji telewizyjnych

(str. 20).
ACMS - System automatycznego zapamiItywania

kana≥Uw (str. 19).
TIME DATE - Ustawianie daty i godziny (str. 18).

O SYSTEM - WybUr systemu kolorUw (str. 18).
O Dr. - Sprawdzenie problemUw zwi±zanych z

u ytkowaniem magnetowidu (str. 43).
O F.OSD ON/OFF - Wy∂wietlanie trybu operacyjnego

magnetowidu (str. 43).
O 16:9/4:3 - WybUr proporcji ekranu telewizora

(str. 44).
O OPR - Poprawianie ostro∂ci odtwarzanego

obrazu (str. 27).
O NIC - Aktywacja i dezaktywacja dºwiIku

cyfrowego NICAM (str.44).

Wskazowka

Mo?esz zmieni? j?zyk menu w ramach menu ustawie?

DVD. (Patrz J?zyki Menu -- strona 23.)

3. U ywaj±c przyciskUw F i G wybraE ±dane menu.

Nacisn±E przycisk OK i przyciskami D oraz E

dokonaE wyboru.

4. Wci∂niIcie przycisku i spowoduje powrUt obrazu

telewizyjnego.

Automaty dostrajanie stacji

telewizyjnych
Je∂li transmitowany sygna≥ telewizyjny jest s≥aby, to mag-

netowid mo e nie wykryE niezbIdnych informacji
potrzebnych do prawid≥owego zapamiItania stacji
telewizyjnej. W takim wypadku nale y wykorzystaE
R CZNE DOSTRAJANIE (opisane na stronach 20).

1. Nacisn±E przycisk POWER, aby w≥±czyE
magnetowid.

2. Nacisn±E przycisk i.

Na ekranie telewizora pojawi siI g≥Uwne menu.

Korzystaj±c z przyciskUw F i G, nale y wybraE ACMS.

Nacisn±E przycisk OK.

3. Naci?nij przycisk 1 lub 2, aby wybra? KRAJ.

"A": Austria, "B": Belgia, "CH": Szwajcaria, "D":

Niemcy, "DK": Dania, "E": Hiszpania, "F": Francja, "I":

Włochy, "N": Norwegia, "NL": Holandia, "P": Portugalia,
"S": Szwecja, "SF": Finlandia, INNE.

Aby rozpocz±E automa-tyczne dostrajanie, ponownie

nacisn±E przycisk OK.

4. Po zakoOczeniu dostrajania pojawi siI tablica stacji
telewizyjnych TV STATION TABLE.

Aby zachowaE nowe ustawienia, nacisn±E przycisk i.

SYS-
TEM

PSET
R Dr.

VCR

Pr-12

ACMS

ON
OFF

OSDf

TIME
DATE

16:9
4:3 OPR

NIC

A

NNLP SSF

BD DK EFI

Pr-12

ACMS

CH

01 C02 00 PR-01

02 C03 00 PR-02

03 C04 00 PR-03

ES

Pr-12

ACMS

02 C03 00 PR-02

03 C04 00 PR-03

04 C05 00 PR-04

05 C06 00 PR-05

06 C07 00 PR-06

07 C08 00 PR-07

08 C09 00 PR-08

,
KASOWANIE :

ZMIANA :
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R

REC SYS-
TEM Dr.

VCR
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OFF
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16:9
4:3
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TIME
DATE

Pr-12

Pr-12

OPR
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RIczne dostrajanie stacji telewiz-

yjnych
W pewnych rejonach kraju sygna≥ telewizyjny mo e byE
zbyt s≥aby, aby magnetowid mUg≥ przeprowadziE

automatyczne dostrajanie stacji TV. W celu zapamiItania
rUwnie stacji, ktUrych sygna≥ jest za s≥aby do automaty-

cznego rozpoznania, konieczne jest ich rIczne dostroje-
nie.

1. Nacisn±E przycisk i.

Na ekranie telewizora pojawi siI menu g≥Uwne.

Korzystaj±c z przyciskUw F i G, nale y wybraE
PR SET.

Nacisn±E przycisk OK.

2. Naci∂nij przycisk i.

Pojawi siI tabela z nazwami stacji telewizyjnych.
Naciskaj±c przycisk D lub E wybierz numer progra-

mu, ktUry chcesz dostroiE (np. PR 09).

3. Naci∂nij OK.

Nacisn±E przycisk AV, aby wybraE C (stacje stan-

dardowe): C02 - C69 lub S (stacje telewizji
kablowej): S01 - S41.

Wprowadº numer kana≥u stacji, ktUr± chcesz

dostroiE korzystaj±c z przyciskUw numerycznych
albo przyciskUw D lub E w celu odnalezienia

±danej stacji.

4. Przeszukiwanie zostanie zatrzymane po odnalezieniu

stacji.
WybraE MFT naciskaj±c przycisk G.

DokonaE regulacji przyci-skami D i E.

5. W celu nazwania wybranej stacji telewizyjnej
nacisn±E przycisk G i wybraE STACJA.

Nacisn±E przycisk OK.

Pojawi si? wykaz nazw stacji telewizyjnych.

6. Naci?nij przycisk D lub E, aby wybra? nazw? stacji
z listy.

Naci?nij przycisk OK, aby potwierdzi? wybor.

7. Zamiast u?ywa? nazw "standardowych", mo?esz

r?cznie zmieni? nazw? stacji TV.

Naci?nij przycisk G.

Przy pomocy przyciskUw D i E mo na wybieraE
litery i cyfry nazwy nowej stacji.
Do zmiany wybieranych znakUw s≥u ± przyciski
FiG.

Nacisn±E przycisk OK.

8. Dokonanie wyboru potwierdziE przyciskiem i.

Ponownie nacisn±E przycisk i.

Wybrana stacja telewizyjna jest teraz zapamiItana w

magnetowidzie.

Aby rIcznie dostroiE kolejne stacje, nale y pow-

tarzaE czynno∂ci od kroku 1 - 8.
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Je?li nazwy Twojej stacji nie ma na li?cie, zami-

ast naciska? OK przejd? do kroku 7.
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01 00

PSET
R

PR-01

02 C03 00 PR-02

03 C04 00 PR-03

04 C05 00 PR-04

05 C06 00 PR-05

06 C07 00 PR-06

07 C08 00 PR-07
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Zmiana kolejno∂ci stacji telewiz-

yjnych
Po dostrojeniu stacji telewizyjnych i ich zapamiItaniu w

magnetowidzie, mo na dokonaE zmiany kolejno∂E w

jakiej zosta≥y one zapamiItane. Poni ej opisany jest
sposUb, w jaki mo na zmieniE tI kolejno∂E bez

konieczno∂ci powtUrnego wykonywania wszystkich czyn-

no∂ci zwi±zanych z dostrajaniem i zapamiItywaniem
stacji telewizyjnych.

1. Nacisn±E przycisk i.

Na ekranie telewizora pojawi siI menu g≥Uwne.

Korzystaj±c z przyciskUw F lub G nale y wybraE
PR SET.

Nacisn±E przycisk OK.

2. Nacisn±E przycisk i.

Przy pomocy przyciskUw D lub E nale y wybraE
numer programu, ktUrego pozycjI chcemy zmieniE

(np. PR 03).

Nacisn±E przycisk G.

3. Przyciskami D lub E wybraE numer programu, gdzie

chcemy przesun±E wybrany program. (np. PR 05).

4. Nacisn±E przycisk OK.

Wybrany program otrzyma nowy numer programu.

Je eli chcemy przesun±E inne programy, nale y
powtUrzyE czynno∂ci od 1 do 4.

Aby menu zniknI≥o z ekranu telewizora, nacisn±E

przycisk i.

Usuwanie stacji telewizyjnych
Po dostrojeniu stacji TV i zapamiItaniu ich w magne-

towidzie, je eli chcemy, to mo na stacje usun±E.
WskazUwki podane na tej stronie podaj± ≥atwy sposUb
skasowania niechcianej stacji.
1. Nacisn±E przycisk i.

Na ekranie telewizora pojawi siI menu g≥Uwne.

Korzystaj±c z przyciskUw F lub G, wybraE PR SET.

Nacisn±E przycisk OK.

2. Nacisn±E przycisk i.

Przy pomocy przyciskUw D lub E nale y wybraE
numer programu, ktUry chcemy usun±E.

3. Nacisn±E przycisk F.

Po krUtkiej chwili wybrana stacja zostanie usuniIta.

4. Aby menu zniknI≥o z ekranu telewizora, nacisn±E

przycisk i.

Aby usun±E kolejne stacje nale y powtUrzyE czyn-

no∂ci1-3.

Wybieranie zapamiItanych stacji TV:

ZapamiItane stacje telewizyjne mog± byE wybierane w jeden z

dwu sposobUw.
U ywaj±c przyciskUw D i E mo na kolejno wybieraE
zapamiItane stacje.
Przy u yciu przyciskUw numerycznych pilota
zdalnego sterowania mo na wybraE stacjI bezpo∂rednio
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Wy?wietlacz ekranowy

Mo?esz wy?wietli? ogolny stan odtwarzania na ekranie

telewizora. Niektore pozycje mo?na zmieni? u?ywaj?c
menu. Aby u?y? wy?wietlacza ekranowego:

1. Naci?nij DISPLAY (WY?WIETLACZ) podczas odt-

warzania.

2. Naci?nij v / V aby wybra? dan? pozycj?. Wybrana
pozycja zostanie pod?wietlona.

3. Naci?nijb / B aby zmieni? ustawienia. Mo?esz

rownie? u?y? przyciskow numerycznych je?li s?
one przypisane (na przykład wprowadzaj?c numer

tytułu). W niektorych funkcjach, aby zrealizowa?

pewne ustawienia naci?nij ENTER (WPROWAD?).

Uwagi:

? Niektore płyty mog? nie zawiera? wszystkich funkcji
opisanych poni?ej.

? Je?li w ci?gu 10 sekund nie zostanie naci?ni?ty
?aden przycisk wy?wietlacz ekranowy zniknie.

Opcje powtarzania, ograniczenia

Powtorz tytuł

Powtarzaj sekwencj?

Wstaw znacznik

Menu przeszukiwania według znacznikow

Wznow odtwarzanie z tego miejsca

Operacja niedozwolona lub niedost?pna.

MARKER SEARCH

1/9

A-B

TITLE

Przykład: Wy?wietlacz ekranowy podczas
odtwarzania płyty VCD

Pozycje

Numer tytułu

Numer rozdziału

Przeszukiwanie

według czasu

J?zyk ?cie?ki d?wi?kowej
itryb wyj?cia audio w

formacie cyfrowym

J?zyk napisow

K?t

D?wi?k

Sposob wyboru
b / B,numeryczne

ENTER

b / B,numeryczne
ENTER

numeryczne, ENTER

b/Blub

AUDIO

b/Blub

S-TITLE

b/Blub

ANGLE

b/B

1/3

1/12

0:20:09

ABC 1 ENG

1/3

3D SUR

Przykład: Wy?wietlacz ekranowy podczas
odtwarzania płyty DVD

Pozycje
Numer ?cie?ki

(lub tryb PBC)

Przeszukiwanie

według czasu

Kanał audio

D?wi?k

Sposob wyboru
b / B,numeryczne

ENTER

numeryczne
ENTER

b/Blub

AUDIO

b/B

1/3

0:20:09

STEREO

3D SUR

Pozycje

Numer ?cie?ki

Przeszukiwanie

według czasu

J?zyk ?cie?ki d?wi?kowej
itryb wyj?cia audio w

formacie cyfrowym

J?zyk napisow

D?wi?k

Sposob wyboru
b / B,numeryczne

ENTER

numeryczne ,
ENTER

b/Blub

AUDIO

b/Blub

S-TITLE

b/B

1/3

0:20:09

MP3

1

ABC ENG

3D SUR

Przykład: Wy?wietlacz ekranowy podczas
odtwarzania płyty z filmem divx.

Przed u?ywaniem -- cz??? dla odtwarzacza DVD
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Ustawienia pocz?tkowe
U?ywaj?c menu ustawie? mo?esz w wieloraki sposob
ustawi? pozycje takie jak obraz i d?wi?k. Mi?dzy innymi
mo?esz rownie? wybra? j?zyk napisow i menu ustawie?.

W celu uzyskania szczegołowych informacji dotycz?cych
ka?dej z pozycji menu ustawie? zobacz strony od 23 do

26.

Aby wy?wietli? i opu?ci? Menu:

Naci?nij SETUP (USTAWIENIA) aby wy?wietli? menu.

Powtorne naci?ni?cie przycisku SETUP (USTAW-

IENIA) spowoduje powrot do ekranu pocz?tkowego.

Aby przej?? do kolejnego poziomu:

Naci?nij B na pilocie zdalnego sterowania.

Aby cofn?? si? do poprzedniego poziomu:

Naci?nij b na pilocie zdalnego sterowania.

Czynno?ci ogolne

1. Naci?nij SETUP (USTAWIENIA). Pojawi si? menu

ustawie?.

2. U?ywaj?c przyciskow v / Vwybierz ??dan? opcj?,
a nast?pnie naci?nij B, aby przej?? do drugiego

poziomu. Na ekranie pokazane zostanie bie??ce
ustawienie oraz ustawienie(-a) alternatywne.

3. U?ywaj?c przyciskow v / Vwybierz drug? ??dan?
opcj?, a nast?pnie naci?nij B, aby przej?? do trze-

ciego poziomu.

4. U?ywaj?c przyciskow v / V wybierz ??dane
ustawienie, a nast?pnie naci?nij ENTER

(WPROWAD?), aby potwierdzi? wybor. Niektore

pozycje wymagaj? dodatkowych krokow.

5. Naci?nij SETUP (USTAWIENIA), lub PLAY (ODT-

WARZANIE), aby wyj?? z menu ustawie?.

J?ZYK

Menu (OSD)
Wybierz j?zyk dla menu ustawie? i wy?wietlacza ekra-

nowego.

Dysk Audio / Napisy / Menu

Wybierz j?zyk, ktory preferujesz dla ?cie?ek audio

(dysk audio), napisy i menu płyt.

Oryginał:Odnosi si? do oryginalnego j?zyka, w jakim
została nagrana płyta.

Inny: Aby wybra? inny j?zyk naci?nij przyciski
numeryczne, a nast?pnie ENTER (WPROWAD?), aby
wprowadzi? czterocyfrowy numer zgodnie z kodami

j?zykow, ktorych lista znajduje si? w rozdziale z

odno?nikami. Je?li wprowadzisz zły kod j?zyka
naci?nij przycisk CLEAR (WYCZY??).

POKAZ

Format wy?wietlania

4:3: Wybierz gdy do urz?dzenia podł?czony jest standar-

dowy telewizor 4:3.

16:9: Wybierz gdy do urz?dzenia podł?czony jest sze-

rokoekranowy telewizor 16:9.

Tryb wy?wietlania

Ustawienie trybu wy?wietlania działa tylko wtedy, gdy
wspołczynnik kształtu telewizora jest ustawiony na

tryb "4:3".

Letterbox : Wy?wietla szeroki obraz z paskami w

gornej i dolnej cz??ci ekranu.

Panscan : Automatycznie wy?wietla szeroki obraz na

całym ekranie ucinaj?c cz??ci, ktore si? nie mieszcz?.

DVD

DVD

DVD

Menu

.

Dysk Audio

Polski

Dysk Menu

Dysk Napisy

Wybierz

Wybierz

.
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Progressive Scan

Funkcja skanowania progresywnego zapewnia
najwy?sz? jako?? obrazu przy najmniejszym poziomie
drga?.
Je?li wykorzystujesz gniazda Component Video typu jack
do podł?czenia odbiornika TV lub monitora przys-

tosowanego do odbioru sygnału w standardzie skanowa-

nia progresywnego, ustaw opcj? Skanowanie

Progresywne na On (Wł?czona).

Aby wł?czy? funkcj? skanowania progresywnego:

Podł?cz wyj?cie Component odtwarzacza DVD do

wej?cia odbiornika TV / monitora, ustaw odbiornik TV

lub monitor na wej?cie Component.

1. W menu POKAZ wybierz "Progressive Scan"

(Skanowanie progresywne) i naci?nij przycisk B.

2. Za pomoc? przyciskow v / V wybierz "Wł." .

3. Naci?nij przycisk ENTER, aby potwierdzi? wybor.

Pojawi si? menu potwierdzenia.

Uwagi:
Je?li Twoj odbiornik TV nie jest przystosowany do

systemu skanowania progresywnego, obraz b?dzie
zakłocony, gdy w odtwarzaczu DVD wł?czysz funkcj?
skanowania progresywnego.

4. Gdy na ekranie pojawi si? menu potwierdzenia,

jako domy?lny wybor pod?wietlony b?dzie Cancel

(Zaniechaj). Za pomoc? przyciskow b / B pod?wietl
Enter (Zatwierd?).

5. Naci?ni?cie przycisku ENTER przestawi odtwarza-

cz na tryb skanowania progresywnego.

Uwaga:
Po wprowadzeniu ustawie? wybierania kolejnolin-

iowego, obraz b?dzie widoczny tylko w telewizorze lub

monitorze kompatybilnym z trybem wybierania kole-

jnoliniowego. Je?li przypadkowo ustawisz opcj?
wybierania kolejnoliniowego na On (Wł?cz), musisz

ponownie wprowadzi? ustawienia urz?dzenia.

1) Wyjmij płyty z urz?dzenia i zamknij szufladk? na

płyty. Sprawd? czy na wy?wietlaczu pojawił si?
napis "NO DISC" (brak płyt).

2) Nast?pnie naci?nij przycisk STOP i przytrzymaj go

wci?ni?tym przez 5 sekund. Zostan? przywrocone
standardowe ustawienia wyj?cia wideo i znow

obraz b?dzie widoczny na zwykłym telewizorze lub

monitorze analogowym.

Wyjscie TV

Ustaw opcje wyj?cia TV odtwarzacza zgodnie z typem

poł?czenia z TV.

YPbPr: Gdy TV podł?czony jest do odtwarzacza DVD

przez gniazda typu jack COMPONENT VIDEO/PRO-

GRESSIVE SCAN.

RGB: Gdy TV jest podł?czony przez gniazdo typu jack
SCART (sygnał RGB).

AUDIO

Ka?da płyta DVD umo?liwia wyboru ro?norodnych

opcji wyj?cia audio. Ustaw opcje AUDIO odtwarzacza

zgodnie z typem systemu audio jaki u?ywasz.

5.1 Ustawienia

Wybierz ustawienia gło?nikow wraz z balansem siły

głosu i czasem opo?nienia lub przeprowad? test

ustawie? gło?nikow.
Ustawianie gło?nikow jest aktywne tylko na

Analogowym Wyj?ciu Wielokanałowym. (Patrz rozdział

Ustawienia gło?nikow", strona 39.).

DRC (System kontroli zakresu)

DVD*1 est formatem umo?liwiaj?cym odtwarzanie

?cie?ki d?wi?kowej bardzo dokładnie i realistycznie

dzi?ki technologii digital audio. Mo?na jednak

zmniejszy? zakres obsługiwanych danych audio (czyli

zmniejszy? rozpi?to?? skali od najgło?niejszego do

najcichszego d?wi?ku). Pozwala to na odtwarzanie

cichszego, ale nie gorszego jako?ciowo d?wi?ku. Aby
uruchomi? t? opcj?, nale?y ustawi? DRC jako "Wł"

(Wł?czone).

Wokal

Opcj? Vocal nale?y wł?czy? wył?cznie w przypadku,

gdy odtwarzana jest wielokanałowa płyta typu
karaoke. ?rodła d?wi?ku zostan? dzi?ki temu scalone

w jednolity d?wi?k stereo.

DVD

DivXDVD

DivXDVD
EnterPodglad.

Wyjscie TV .

5.1 Ustawienia

DRC

Wokalny

Ruch

AUDIO

Wybierz

Wybor
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INNE

Ustawienia PBC, Autostart oraz DivX(R) VOD mog?

by? zmieniane.

PBC

Ustaw sterowanie odtwarzaniem (PBC) w pozycji

wł?czonej lub.

Wł.: Płyty CD wideo z PBC s? odtwarzane zgodnie z

PBC.

Wył.: Płyty CD wideo z PBC s? odtwarzane w ten

sam sposob co płyty CD audio.

Autostart

Mo?esz tak ustawi? odtwarzacz DVD, ?e po wło?eniu płyty
DVD automatycznie rozpoczyna si? odtwarzanie jej.
Je?li tryb automatycznego odtwarzania jest wł?czony,
niniejszy odtwarzacz DVD wyszukuje tytułu o

najdłu?szym czasie odtwarzania, a nast?pnie odt-

warza go.

Wł.: Funkcja automatycznego odtwarzania jest aktyw-
na.

Wył.: Funkcja automatycznego odtwarzania nie jest
aktywna.

Uwaga:

Funkcja automatycznego odtwarzania mo?e nie działa?

przy niektorych płytach DVD.

DivX(R) VOD

Mo?esz pokaza? kod rejestracji DivX DRM (Digital

Rights Management) tylko dla twojego urz?dzenia.

Kod rejestracji jest u?ywany dla usługodawcow VOD

(Video-On- Demand -- Film na ?yczenie). Mo?na

zakupi? lub wypo?yczy? zakodowany plik z filmem.

Uwagi:
Je?eli wypo?yczysz plik DivX VOD, ma on wiele opcji

ograniczaj?cych ogl?danie.
? Podaje ile razy mo?na ogl?da? plik.

? Wypo?yczenie wygasło.

? Wy?wietla bł?d autoryzacji.

DivX

DVD

VCD

WybOr

WybOr
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BLOKADA (Nadzor rodzicielski)

Kategoria

Niektore filmy zawieraj? sceny nie nadaj?ce si? do

ogl?dania przez dzieci. Wiele płyt zawiera informacje

dotycz?ce nadzoru rodzicielskiego, odnosz?ce si? do

całej płyty lub do pewnych scen na tej płycie. Filmy
oceniane s? w skali ocen od 1 do 8, w zale?no?ci od

kraju. Niektore płyty oferuj? alternatywne, bardziej

odpowiednie dla dzieci sceny.

Funkcja nadzoru rodzicielskiego pozwala na

zablokowanie dost?pu do scen o ocenie ni?szej ni? ta

wprowadzona przez Ciebie, dzi?ki czemu chroni

Twoich dzieci przed ogl?daniem materiałow, ktore

Twoim zdaniem s? nie wła?ciwe.

1. Wybierz opcj? "Kategoria" na menu BLOKADA, a

nast?pnie naci?nij przycisk B.

2. Aby uzyska? dost?p do funkcji Kategoria, Hasło i

Kod Kraju musisz wpisa? czterocyfrowy kod bez-

piecze?stwa, ktory utworzyłe?. Je?li jeszcze nie

wprowadziłe? kodu bezpiecze?stwa powiniene? to

niezwłocznie uczyni?.

Wpisz czterocyfrowy kod i naci?nij ENTER

(WPROWAD?). Wprowad? go ponownie i naci?nij
ENTER (WPROWAD?) dla zweryfikowania. Je?li

si? pomylisz, przed naci?ni?ciem przycisku ENTER

(WPROWAD?) naci?nij CLEAR (WYCZY??).
3. Wybierz ocen? od 1 do 8 u?ywaj?c przyciskow
v/V.

Kategoria 1-8: Ocena jeden (1) jest najbardziej

restrykcyjn?, a osiem (8) najmniej.

Odblokuj
Je?li wybierzesz odblokowanie, funkcja nadzoru

rodzicielskiego przestanie by? aktywna i płyta
zostanie odtworzona w cało?ci.

Uwaga:

Je?li ustawisz dan? ocen? w odtwarzaczu, wszystkie

sceny z t? sam? ocen? lub ni?sz? zostan? odtwor-

zone. Sceny wy?ej ocenione nie zostan? odtworzone

chyba, ?e na płycie jest dost?pna scena alternatywna.
Scena taka musi mie? tak? sam? ocen? lub ni?sz?.
Je?li nie zostanie znaleziona odpowiednia scena alter-

natywna odtwarzanie zostanie zatrzymane. Musisz

wprowadzi? czterocyfrowe hasło lub zmieni? poziom

oceny, aby odtworzy? płyt?.

4. Naci?nij ENTER (WPROWAD?), aby potwierdzi?

wybor oceny, a nast?pnie naci?nij USTAWIENIA

(SETUP), aby wyj?? z menu.

Hasło

Mo?esz wprowadzi? lub zmieni? Hasło.

1. Wybierz opcj? "Hasło" na menu BLOKADA, a

nast?pnie naci?nij B.

2. Wykonaj krok drugi, jak wskazano z lewej strony

(Kategoria).
Zostanie pod?wietlona opcja "Zmiana" lub "Nowy".

3. Wprowad? nowy czterocyfrowy kod, a nast?pnie
naci?nij ENTER (WPROWAD?). Wprowad? go

ponownie, aby zweryfikowa?.
4. Naci?nij SETUP (USTAWIENIA), aby opu?ci?

menu.

Je?li zapomnisz swojego kodu bezpiecze?stwa

Je?li zapomnisz swojego kodu bezpiecze?stwa
mo?esz go skasowa? post?puj?c zgodnie z

poni?szymi krokami:

1. Naci?nij SETUP (USTAWIENIA), aby wy?wietli?
menu ustawie?.

2. Wprowad? sze?ciocyfrowy numer "210499". Kod

bezpiecze?stwa zostanie skasowany.

3. Wprowad? nowy kod jak opisano powy?ej.

Kod Kraju

Posługuj?c si? list? z rozdziału z odno?nikami

wprowad? kod kraju/obszaru, ktorego standardy były

u?yte przy ocenie płyty DVD.

1. Wybierz "Kod Kraju" z menu BLOKADA, a

nast?pnie naci?nij B.

2. Wykonaj krok drugi, jak wskazano z lewej strony

(Kategoria).

3. Wybierz pierwszy znak u?ywaj?c przyciskow v /

V.

4. Naci?nij ENTER i wybierz drugi znak u?ywaj?c
przyciskow v / V.

5. Naci?nij przycisk ENTER (WPROWAD?), aby

potwierdzi? swoj wybor kodu kraju.

DVD

DVD

Wybor

BLOKADA

Kategoria

Kod Kraju

Nowy

Odblokuj

PL
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Odtwarzanie ta∂my
W≥o enie i wyjIcie kaset wideo jest mo liwe jedynie
wtedy, gdy magnetowid jest pod≥±czony do zasilania.

Magnetowid ten jest w stanie odtwarzaE rUwnie ta∂my
typu NTSC (na odbiornikach telewizyjnych typu PAL).

Uzyskiwanie obrazu o lepszej jako?ci
Po wło?eniu kasety do magnetowidu i rozpocz?ciu odtwarza-

nia aktywna jest funkcja automatycznego ?ledzenia ?cie?ki

wizyjnej, umo?liwiaj?ca osi?gni?cie obrazu o najwy?szej

jako?ci. Je?li jako?? nagrania jest niska, nale?y naciska?

przycisk PROG. + lub - na urz?dzeniu do zdalnego sterowa-

nia, aby r?cznie ustawi? ?ledzenie ?cie?ki wizyjnej (a? do

znikni?cia zniekształce?). Aby ponownie wł?czy? funkcj?

automatycznego ?ledzenia ?cie?ki wizyjnej, nale?y nacisn??
klawisz numeryczny 0 na urz?dzeniu do zdalnego
sterowania.

1. UpewniE siI, e magnetowid zosta≥ prawid≥owo

pod≥±czony, zgodnie z wcze∂niej podanymi
zaleceniami.

W≥±czyE telewizor.

Nacisn±E przycisk POWER, aby w≥±czyE magne-

towid.

W≥o yE kasetI do magnetowidu.
Kaseta powinna byE zwrUcona stron± z okienkiem do

gUry, a strza≥k± w stronI magnetowidu.

2. W celu rozpoczIcia odtwarzania, nacisn±E przycisk
PLAY.

Je∂li do magnetowidu zostanie w≥o ona kaseta z

usuniItym jIzyczkiem zabezpieczaj±cym przed

nagraniem, to magnetowid automatycznie rozpocznie
odtwarzanie.

AUTOMATYCZNE POZYCJONOWANIE

Magnetowid automatycznie reguluje pozycjI ta∂my,
aby uzyskaE obraz o optymalnej jako∂ci.

3. Aby zatrzymaE nieruchomo obraz, nacisn±E przycisk
PAUSE/STEP.

Po ka dym naci∂niIciu przycisku PAUSE/STEP obraz

przesuwa siI o jedn± klatkI.
Je?eli zostanie przytrzymany przycisk FORWARD,
obraz zostanie spowolniony o ok. 1/19 razy w

porownaniu z normalnym odtwarzaniem.

Ta∂ma jest zatrzymywana na co najwy ej 5 minut.

eby nie uszkodziE ta∂my Po 5 minutach magnetowid

wy≥±czy odtwarzanie.

Jako∂E zatrzymanego obrazu mo na nieco poprawiE

u ywaj±c przyciskUw 3 i 4.

4. Aby kontynuowaE odtwa-rzanie nacisn±E przycisk
PLAY.

Szukanie z podgl±dem:
Podczas odtwarzania wci∂niIcie przycisku
FORWARD lub BACKWARD umo liwia przewijanie
ta∂my z podgl±dem (obraz jest odtwarzany z

prIdko∂ci± 7 razy wiIksz± ni normalnie), pozwala to

na szybkie przegl±danie nagrania.
Szukanie logiczne:

Podczas przewijania ta∂my (w ty≥ lub w przUd)

wci∂niIcie i przytrzymanie przycisku FORWARD lub

BACKWARD spowoduje, e nagranie bIdzie odt-

warzane z prIdko∂ci± 7 razy wiIksz± ni normalnie.

5. Odtwarzanie w zwolnionym tempie, przeszukiwanie :

Podczas odtwarzania lub zatrzymania obrazu nale y

nacisn±E przycisk kursora "F" lub "G".
Mo?na uzyska? nast?puj?ce pr?dko?ci odtwarzania. (-7-
krotna, -3-krotna, -1-krotna, zatrzymanie obrazu, zwol-

nione tempo 1/19, 1-krotna (normalne odtwarzanie), 2-

krotna, 7-krotna)
Aby wył?czy? odtwarzanie w zwolnionym tempie i

przeszukiwanie -- naci?nij odpowiedni? funkcj?.
Podczas odtwarzania w zwolnionym tempie i przeszuki-
wania na ekranie mog? pojawi? si? pasy zakłoce?, co

zale?y od stanu ta?my.
W razie wyst?pienia zniekształce? na ekranie, mo?na je

ograniczy? przyciskami D lub E.

6. Aby zakoOczyE odtwarzanie, nacisn±E przycisk
STOP.

Nacisn±E przycisk EJECT.

Po osi?gni?ciu ko?ca ta?my magnetowid automatycznie

zatrzyma odtwarzanie, przewinie ta?m?, zatrzyma si? i

wysunie kaset?.

Pomijanie reklam:

Funkcja ta pozwala podczas odtwarzania na szybkie
pominiIcie reklam i powrUt do odtwarzanego nagrania.
Aby pomin±E reklamI lub inny fragment nagrania, pod-
czas odtwarzania nacisn±E przycisk CM SKIP na pilocie
zdalnego sterowania.

Wielokrotnie naciskaE przycisk CM SKIP, aby pomin±E:

1 raz 30 sekund

2 razy 60 sekund

3 razy 90 sekund

4 razy 120 sekund

5 razy 150 sekund

6 razy 180 sekund

Poprawienie ostro∂ci odtwarzanego obrazu:

Ta funkcja automatycznie poprawia jako∂E odtwarzania

obrazu poprzez regulacjI magnetowidu w zale no∂ci od

stanu ta∂my.
1. Nacisn±E przycisk i.

2. Korzystaj±c z przyciskUw F lub G wybraE OPR.

3. Nacisn±E przycisk OK.

4. Przy pomocy przyciskUw D lub E wybraE WYŁ
.,

ŁAGODNY lub OSTRY.

Funkcja OPR dzia≥a tylko w trakcie odtwarzania

ta∂my.

5. Aby menu zniknI≥o, nacisn±E przycisk i..
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Natychmiastowe nagrywanie

Magnetowid ten umo liwia nagrywanie kaset wideo przy

u yciu rU nych prostych metod, np.:

natychmiastowe rozpoczIcie nagrywania (ITR) powodu-
je, e magnetowid rozpoczyna nagrywanie przez

ustalony przedzia≥ czasu lub do chwili ca≥kowitego
nagrania kasety.

Niniejszy magnetowid umo liwia nagrywanie kaset w try-
bie d≥ugograj±cym (LP), co oznacza podwojony czas

nagrywania w stosunku do nominalnego czasu kasety.
Na przyk≥ad na kasecie typu E-180 mo na nagraE do

180 minut przy u yciu standardowego nagrywania (SP).
Zastosowanie trybu LP pozwoli na nagranie na tej samej
kasecie do 360 minut. Uwaga: nagrywanie w trybie LP

powoduje nieznaczn± utratI jako∂ci obrazu i dºwiIku.

1. UpewniE siI, e magnetowid zosta≥ prawid≥owo

pod≥±czony, zgodnie z wcze∂niej podanymi
zaleceniami.

Nacisn±E przycisk POWER, aby w≥±czyE magne-

towid.

2. W≥o yE do magnetowidu kasetI bez blokady
nagrywania.
Kaseta powinna byE ustawiona stron± z okienkiem

do gUry i strza≥k± zwrUcon± w stronI magnetowidu.
3. Przyciskami PR D lub E wybraE numer programu,

ktUry na zostaE nagrany.

Program mo e byE wybrany bezpo∂rednio poprzez

wprowadzenie jego numeru przy u yciu przyciskUw

numerycznych pilota zdalnego sterowania.

4. Je∂li nagrywanie ma siI odbywaE bezpo∂rednio

poprzez z≥±cze SCART, nale y naciskaE przycisk AV

do momentu, a zostanie pod∂wietlone wybrane
gniazdo.
AV1 do nagrywania z wyj∂cia EURO AV1 SCART.

AV2 do nagrywania z wyj∂cia EURO AV2 SCART.

AV3 do nagrywania z wyj∂c VIDEO IN oraz AUDIO

IN (z prawej & z lewej) wykorzystuj± gniazda, znaj-
duj±ce siI z przodu magnetowidu.

5. Do zmiany trybu nagrywania standardowego na

d≥ugograj±cy i z powrotem, s≥u y przycisk SPEED.

Standardowe nagrywanie zapewnia wy sz± jako∂E
obrazu i dºwiIku, natomiast nagrywanie w trybie LP

pozwala na nagranie dwukrotnie d≥u sze ni w trybie
standardowym.

6. Aby rozpocz±E nagrywanie, nacisn±E przycisk
REC/ITR.

Na ekranie telewizora pojawi siI napis RECORD.

Je∂li przycisk REC/ITR zostanie naci∂niIty kilka-

krotnie, to ka dorazowe jego naci∂niIcie wyd≥u y
czas nagrywania o 30 minut. Maksymalny czas na-

grywania, jaki mo na uzyskaE w ten sposUb wynosi 9

godzin.
7. U ycie przycisku PAUSE/STEP pozwala unikn±E

nagrania niepo ±danych scen.

Ponowne naci∂niIcie PAUSE/STEP wznawia

nagrywanie.
Naci?ni?cie przycisku pauzy

-- PAUSE/STEP pod-
czas nagrywania z timerem (ITR) spowoduje

przestawienie urz?dzenia w tryb pauzy w nagry-

waniu i uniewa?nienie funkcji nagrywania z

timerem (ITR).
Ta∂ma mo e byE zatrzymana na czas nie d≥u szy ni
5 minut. W czasie, gdy nagrywanie jest zatrzymane,
na ekranie telewizora wy∂wietlany jest napis RECP.

Po 5 minutach nast±pi automatyczne zatrzymanie
ta∂my, aby zapobiec uszkodzeniu ta∂my lub magne-

towidu.

8. W celu zakoOczenia nagrywania nacisn±E przycisk
STOP.

Nacisn±E EJECT.

Uwaga
Je∂li chcemy unikn±E nagrania kasety (co mo e siI
≥atwo zdarzyE przypadkowo), nale y usun±E jIzyczek
zabezpieczaj±cy znajduj±cy siI na dolnej krawIdzi

kasety
Zaklejenie ta∂m± samoprzylepn± miejsca po wy≥amanym
jIzyczku umo liwia ponownie nagrywanie na kasetI.
Pami?ta? o tym, ze mo?na zapisywa? jeden pro-

gram jednocze?nie ogl?daj?c inny, w nast?puj?cy
sposob: po wł?czeniu aktualnego zapisu, nacisn??
TV/VCR, aby pojawił si? na ekranie indykator TV, a

nast?pnie wybra? inny kanał w swoim telewizorze.
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Nagrywanie w systemie ShowView�

System ShowView znakomicie upraszcza

wprowadzanie parametrow nagrywania z timerem --

daty, kanału, godziny rozpocz?cia i zako?czenia

nagrywania --

wystarczy wprowadzenie kodu pro-

gramowego ShowView. Takie kody s? publikowane w

wi?kszo?ci magazynow telewizyjnych; ich długo??
mo?e si? waha? od jednego do dziewi?ciu cyfr.
SHOWVIEW jest zarajestrowanym znakiem handlowym
Gemstar Development Corporation.
Podlega ochronie patentowej. system SHOWVIEW jest
produkowany na podstawie licencji Gemstar

Development Corporation.
1. Upewnij si?, ?e kanały telewizyjne zostały dostro-

jone i zapami?tane.
Wło? do kieszeni urz?dzenia kaset? wideo ze

skrzydełkiem zabezpieczaj?cym.
Kaseta wideo winna by? zwrocona okienkiem do

gory i strzałk? w gł?b urz?dzenia.

2. Naci?nij przycisk SHOWVIEW.
3. Przy pomocy przyciskow D lub E wybierz rodzaj

nagrywania.
ONCE (JEDNOKROTNIE): Aby dokona? poje-
dynczego nagrania.
WEEKLY (COTYGODNIOWO): Aby dokonywa?
nagra? o tej samej porze co tydzie?.
DAILY (CODZIENNIE): Aby dokonywa? nagra?
codziennie o tej samej porze (z wyj?tkiem sobot i

niedziel)
4. Przy pomocy przyciskow numerycznych wprowad?

kod programowy ShowView danego programu

telewizyjnego, ktory chcesz nagra?.
W razie pomyłki naci?nij przycisk F a nast?pnie
wprowad? poprawiony numer.

5. Naci?nij przycisk OK.

Na ekranie pojawi? si? szczegołowe parametry
nagrywania wybranego programu. Je?li na ekranie

pojawi si? napis SPRAWD¨, oznacz to, ?e wprowad-
zony został bł?dny kod programowy ShowView, lub

kod został wprowadzony omyłkowo lub te?, ?e kod

wydrukowany w magazynie telewizyjnym jest
bł?dny. Je?li wy?wietlony jest symbol - -", nale?y
wprowadzi? numer kanału stacji, z ktorej chcesz

dokona? nagrania. Je?li chcesz dokona? nagrania
poprzez gniazda SCART lub przez gniazda
wej?ciowe AV INPUT z przodu urz?dzenia, naci?nij
kilkakrotnie przycisk AV aby wybra? odpowiednie
gniazdo na wy?wietlaczu (AV1, AV2 lub AV3).

6. Naci?nij przycisk F a nast?pnie przy pomocy przy-
ciskow D lub E wł?cz lub wył?cz opcj? VPS.

Je?li dokonujesz nagrania ze stacji, ktora nie nada-

je sygnału VPS, nale?y wył?czy? funkcj? VPS (z
ekranu telewizora zniknie symbol *). Pami?taj, ?e

tylko niektore stacje nadaj? sygnał VPS.

7. Naci?nij przycisk G a nast?pnie przy pomocy przy-
ciskow D lub E wybierz pr?dko?? nagrywania
spo?rod mo?liwych opcji SP, IP lub LP.

Opcja SP zapewnia lepsz? jako?? obrazu i d?wi?ku
nagrania, natomiast opcja LP pozwala na

dwukrotne wydłu?enie czasu nagrywania w porow-
naniu z opcj? standardow?.

8. Sprawd? czy nastawione parametry timera s?

prawidłowe. Naci?nij przycisk i" aby zapami?ta? te

ustawienia. Je?li wy?wietlony zostanie komunikat

SPRAWD¨, oznacza to, ?e wprowadzone parametry

s? nieprawidłowe i trzeba wprowadzi? je ponownie.
9. Naci?nij przycisk i" aby usun?? menu.

Je?li chcesz ustawi? nagrywanie kolejnego progra-
mu w systemie ShowView, powtorz czynno?ci 2-8.

10. Naci?nij przycisk POWER, aby przeł?czy?
urz?dzenie w tryb czuwania.

Na wy?wietlaczu odtwarzacza DVD/magnetowid
Combi pojawi si? symbol ,

co oznacza ?e

urz?dzenie oczekuje na por? dokonania nagrania.
Je?li urz?dzenie jest ustawione w tryb DVD, to

nawet je?li wył?cznik głowny urz?dzenia jest
wł?czony, ?adne nagranie z timerem nie zostanie

dokonane.

11 .W celu zakoOczenia nagrywania nacisn±E przycisk
STOP.

Inteligentne nagrywanie LP

Je?li pr?dko?? przesuwu ta?my zostanie ustawiona na

IP", to urz?dzenie przeł?czy si? automatycznie w tryb
LP, aby umo?liwi? dokonanie kompletnego nagrania
zgodnie z zaprogramowaniem timera, je?li ilo?? wolnej
ta?my na kasecie nie pozwoliłaby na dokonanie

nagrania w cało?ci w trybie SP.

Przeł?czenie pr?dko?ci przesuwu ta?my na IP" nie

jest mo?liwe je?li wł?czona jest (ON) opcja
VPS/PDC".
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Programowanie nagrywania przy

u yciu menu wy∂wietlanego na

ekranie (OSD)
Mo na zaprogramowaE do 7 audycji z wyprzedzeniem do 1

miesi±ca.

UWAGA

Przed rozpoczIciem programowania czasUw nagrywania nale y
siI upewniE, e zegar magnetowidu jest dobrze nastawiony i e

pamiItaj± PaOstwo, jakim numerom programUw zapamiItanych
w magnetowidzie odpowiadaj± poszczegUlne stacje telewizyjne.

1. W≥o yE do magnetowidu kasetI bez blokady nagrywa-

nia. Kaseta powinna byE ustawiona stron± z okienkiem

do gUry i strza≥k± skierowan± w stronI magnetowidu.

2. Nacisn±E pr zycisk i.

Przy pomocy przyciskUw F lub G wybraE REC.

Nacisn±E przycisk OK.

3. W celu rozpoczIcia ustawiania parametrUw cz sowych audycji
do nagrania, nacisn±E przycisk OK.

Gdy zaprogramowano wszystkie 7 audycji, przyciskami D lub E

mo na wybraE te, ktUre chcemy zmieniE lub usun±E. Aby usun±E

audycjI, nacisn±E przycisk F.

4. Korzystaj±c z przyciskUw numerycznych wprowadziE stacjI,

ktUr± chcemy nagraE.
Je∂li wybierana jest stacja o numerze z zakresu od 1 do 9,

najpierw nale y wprowadziE cyfrI 0, a dopiero pUºniej numer

kana≥u, np. stacja 3 - jako 03. Ponadto kana≥y mo na wybieraE

przy pomocy przyciskUw lub . WybUr nale y zatwierdziE

przyciskiem G.
Je∂li nagrywanie odbywaE siI bIdzie poprzez gniazda AUDIO

IN(L/R) i VIDEO IN znajduj±ce siI z przodu lub przez z≥±cza
SCART, znajduj±ce siI z ty≥u magnetowidu, nale y nacisn±E

przycisk AV i wybraE odpowiednie z≥±cze (AV1, AV2 lub AV3).

5. U ywaj±c przyciskUw numerycznych wprowadziE datI programu.

Naci∂niIcie przycisku OK przed wprowadzeniem daty daje mo liwo∂E

wybrania jednej z automatycznych funkcji nagrywania. Przyciskiem F lub

G wybraE i zatwierdziE j± przyciskiem OK.

CDZ nagrywanie codziennie (za wyj±tkiem sobUt i niedziel) o tej
samej porze.

NI~SOnagrywanie co tydzieO o tej samej porze.

6. Za pomoc± przyciskUw numerycznych nale y wprowadziE
czas rozpoczIcia i zakoOczenia audycji do nagrania.

Nale y pamiItaE, e magnetowid u ywa 24 godzinnego
formatu, czyli 1 po po≥udniu to 13:00.

Pocz±tek i koniec audycji rUwnie mo na wybraE u

waj±c przyciskUw i .

7. Naci∂nij przycisk G aby wybraE prIdko∂E nagrywania.

Przy pomocy przyciskUw D lub E wska wybran± prIdko∂E

przesuwu ta∂my przy nagrywaniu (SP, IP lub LP).
W trybie IP urz±dzenie ustala, jak du o miejsca pozostaje
jeszcze do wykorzystania na ta∂mie i w zale no∂ci od tego

przestawia prIdko∂E przesuwu ta∂my na SP (przesuw

standardowy) lub LP (przesuw powolny) w taki sposUb, aby
mo liwe by≥o nagranie ca≥ego programu.

8. SprawdziE, czy wprowadzone informacje dotycz±ce czasUw

nagrywania s± poprawne.

Dwukrotnie nacisn±E przycisk i.

Je∂li na ekranie telewizora pojawi siI komunikat SPRAWD¨,
znaczy to, e dane zosta≥y wprowadzone nieprawid≥owo i e

trzeba ponowne wprowadziE dane dotycz±ce nagrywanego

programu. Nacisn±E przycisk POWER, aby prze≥±czyE mag-

netowid w tryb czuwania.

W czasie, gdy magnetowid bIdzie oczekiwa≥ nanagranie, na

jego wy∂wietlaczu bIdzie widnia≥ napis .

Aby korzysta? z odtwarzacza DVD gdy pozostaje on w

gotowo?ci do nagrywania z timerem, naci?nij przyciski
POWER i DVD aby przeł?czy? urz?dzenie w tryb DVD.

9. W celu zakoOczenia nagrywania nacisn±E przycisk
STOP.

Uwaga
ZapamiItane ustawienia mog± byE usuwane i zmieniane bez

konieczno∂ci powtUrnego wykonywania wszystkich czynno∂ci
potrzebnych do programowania nagrywania. Aby to zrobiE

nale y wywo≥aE ekran zawieraj±cy informacje o zapro-

gramowanych audycjach. U ywaj±c przyciskUw D i E nale y
wybraE audycjI, ktUr± chc± PaOstwo zmieniE lub usun±E.
Naci∂niIcie F powoduje usuniIcie audycji, naci∂niIcie OK

powoduje wej∂cie w tryb zmieniania informacji, gdzie przy-
ciskami F i G nale y wybraE stacjI, datI, czas rozpoczIcia i

zakoOczenia, oraz LP. Do wprowadzania odpowiednich
informacji s≥u ± przyciski D i E.

Je eli programy nak≥adaj± siI w czasie

Nale y siI upewniE, czy ustawione czasy nagrywania nie

nak≥adaj± siI na siebie. Je∂li zachodzi taka sytuacja, wtedy pri-
orytet bIdzie mia≥ program, ktUry rozpocz±≥ siI pierwszy.

Przyk≥ad:
Program 1 rozpoczyna siI o godz. 16:00, a koOczy o 17:00.

Program 2 rozpoczyna siI o godz. 16:30, a koOczy o 17:30.

W tym przypadku program 1 bIdzie nagrany ca≥y, natomiast

program 2 bIdzie nagrany bez pocz±tkowych 30 minut.
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Je?li pory nagra? z timerem nakładaj? si?

wzajemnie...

Nie nale?y dopu?ci? do wzajemnego nakładania si?
na siebie por ro?nych nagra? z timerem, poniewa?

fragmenty z okresu wspolnego dla obydwu nagra? nie

zostan? nagrane prawidłowo.

Wcze?niejsza pora nagrywania ma pierwsze?stwo
nad po?niejsz? por? nagrywania, jak to zilustrowano

na diagramie.

Przykład:

Program 1 zostanie nagrany w cało?ci, natomiast z

Programu 2 nagranych zostanie tylko 30 minut.

Zmiany (kasowanie) nagrywania z timerem

Je?li w po?niejszym terminie uznasz, ?e nale?y
skasowa? lub zmieni? ustawienie pami?ci timera, do

mo?na tego dokona? bez potrzeby ponownego

wprowadzania wszystkich zachowywanych para-

metrow ustawienia timera. Wystarczy po prostu

wy?wietli? list? timera na ekranie. Naciskaj?c przyciski
D lub E nale?y wybra? t? pozycj?, ktor? zamierzasz

skasowa? lub zmieni?. Naci?nij przycisk F, aby ska-

sowa? dan? pozycj?, lub ...

Naci?nij przycisk OK, aby wprowadzi? zmian?;

nast?pnie przy pomocy przyciskow F lub G wybierz

parametr spo?rod nast?puj?cych: stacja telewizyjna,
data, godzina rozpocz?cia programu, godzina
zako?czenia programu oraz LP. Naciskaj?c przycisk D

lub E wprowad? poprawne warto?ci parametrow.

16:00

16:30

17:00

17:30

PROGRAMME 1

PROGRAMME 2

(Ten fragment nie zostanie nagrany.)
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Odtwarzanie płyty DVD lub płyty
CD wideo

Ustawienie odtwarzania

1. Wł?cz telewizor i wybierz ?rodło wej?cia wideo, do

ktorego podł?czony jest odtwarzacz DVD.

2. Wł?cz system audio (je?li został u?yty) i wybierz
?rodło wej?cia, do ktorego podł?czony jest odt-

warzacz DVD.

3. Naci?nij OPEN/CLOSE (OTWORZ/ZAMKNIJ), aby

otworzy? szufladk? i wło?y? wybran? płyt?, stron?
z nagraniem zwrocon? do dołu.

4. Naci?nij OPEN/CLOSE (OTWORZ/ZAMKNIJ), aby

zamkn?? szufladk?.
Odtwarzanie rozpocznie si? automatycznie. Je?li

odtwarzanie si? nie rozpocznie naci?nij PLAY

(ODTWARZANIE).
W niektorych przypadkach pojawi si? menu płyty.

U?ywaj?c przyciskow bBvVwybierz
tytuł/rozdział, ktory chcesz ogl?da?, a nast?pnie
naci?nij ENTER (WPROWAD?), aby rozpocz??.
Naci?nij TITLE (TYTUŁ) lub DISC MENU, aby

powroci? do ekranu menu.

U?ywaj?c przyciskow numerycznych wybierz

?cie?k?, ktor? chcesz zobaczy?, po czym naci?nij
przycisk RETURN (POWROT), aby powroci? do

ekranu menu. Opcje menu i procedury post?powa-
nia mog? si? ro?ni?. Post?puj zgodnie z instrukcja-
mi na ka?dym z ekranow menu. Mo?esz rownie?

ustawi? PBC w pozycji Wył?czony (Zob. "PBC" na

stronie 25 ).

Uwagi:

? Je?li ustawiony jest nadzor rodzicielski i płyta nie

mie?ci si? w ustawieniach oceny, musisz wpisa?
hasło . (Zob. "BLOKADA" na stronie 26.)

? Płyty DVD mog? posiada? kod regionalny. Twoj odt-

warzacz nie odtworzy płyt, ktore maj? inny kod

regionalny ni? odtwarzacz. Kod regionalny

niniejszego odtwarzacz wynosi 2 (dwa).

Funkcje ogolne

Uwagi:

Je?li nie okre?lono inaczej, wszystkie opisane czyn-

no?ci wymagaj? u?ycia pilota zdalnego sterowania.

Niektore funkcje mog? by? rownie? dost?pne w menu

ustawie?.

Przechodzenie do innego TYTUŁU

Je?li na płycie jest wi?cej ni? jeden tytuł mo?esz

przej?? do innego tytułu. Naci?nij DISPLAY

(WY?WIETLACZ), gdy odtwarzanie jest zatrzymane,
a nast?pnie odpowiedni numer (0-9) lub u?yj przy-

ciskow b / B aby przej?? do innego tytułu. Mo?esz

odtworzy? dowolny tytuł przez wprowadzenie jego
numeru, gdy odtwarzanie jest zatrzymane.

Przechodzenie do innego ROZDZIAŁU/?CIE?KI

Je?li tytuł na płycie składa si? z wi?cej ni? jednego
rozdziału lub gdy płyta ma wi?cej ni? jedn? ?cie?k?,
mo?esz przej?? do innego rozdziału/?cie?ki w

nast?puj?cy sposob:

? Naci?nij . lub > podczas odtwarzania, aby
wybra? nast?pny rozdział/?cie?k? lub aby powroci?
do pocz?tku bie??cego rozdziału/?cie?ki.

? Naci?nij szybko dwukrotnie przycisk ., aby wro-

ci? do poprzedniego rozdziału/?cie?ki.

? Aby bezpo?rednio przej?? do dowolnego z

rozdziałow podczas odtwarzania płyty DVD naci?nij
DISPLAY (WY?WIETLACZ), a nast?pnie
v / V, aby wybra? ikon? rozdziału/?cie?ki.

Nast?pnie wprowad? numer rozdziału/?cie?ki lub

u?yjb/B.

Przeszukiwanie

1. Wci?nij i przytrzymaj przycisk . lub > przez
ok. 2 sekund.

Odtwarzacz zacznie działa? w trybie SEARCH

[Przeszukiwanie].
2. Kilkakrotnie wciskaj i przytrzymuj przycisk . lub

> aby wybra? pr?dko??: mX2, mX4,

mX16, mX100 (wstecz) lub MX2, MX4,

MX16, MX100 (do przodu).
Na płycie video szybko?? wyszukiwania zmienia

si?: mX2, mX4, mX8 (do tyłu) lub MX2,

MX4, MX8 (do przodu).
3. Aby zako?czy? działanie w trybie SEARCH, wci?nij

przycisk PLAY.

Zmiana kanału audio

Wielokrotnie naci?nij przycisk AUDIO podczas odt-

warzania, aby usłysze? ro?ne kanały audio (Stereo,
Lewy lub Prawy).
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Obraz nieruchomy i odtwarzanie klatka po klatce

1. Podczas odtwarzania naci?nij PAUSE/STEP

(PAUZA/KROK) na pilocie zdalnego sterowania.

Przesuwaj obraz klatka po klatce naciskaj?c
wielokrotnie PAUSE/STEP (PAUZA/KROK).

2. Aby wyj?? z trybu obrazu nieruchomego naci?nij
PLAY (ODTWARZANIE).

Odtwarzanie w zwolnionym tempie

1. Podczas zatrzymania obrazu nale?y wci?nij przy-
cisk . lub >.

Odtwarzacz zacznie działa? w trybie SLOW [w zwol-

nionym tempie].

2. Przy pomocy przycisku . lub > wybierz
odpowiedni? pr?dko?? odtwarzania: t 1/16, t

1/8, t 1/4 or t 1/2 (odtwarzanie wstecz) lub T

1/16, T 1/8, T 1/4 lub T 1/2 (odtwarzanie w

przod).
3. Aby zako?czy? odtwarzanie w zwalnianym tempie,

wci?nij przycisk PLAY.

Uwaga:
? Odtwarzanie w zwolnionym tempie do tyłu nie jest
mo?liwe dla płyt wideo CD i DivX.

Odtwarzanie losowe

1. Nacisn??[rzycisk RANDOM podczas odtwarzania lub na

zatrzymanej płycie. Urz?dzenie automatycznie
rozpocznie odtwarzanie w kolejno?ci losowej, a na

ekranie wy?wietlona pojawi si? RANDOM".

2. Aby powroci? do normalnego trybu odtwarzania,
naci?nij ponownie przycisk RANDOM.

Wskazowka:

Po naci?ni?ciu > podczas odtwarzania w kolejno?ci
losowej, urz?dzenie wylosuje inny tytuł (?cie?k?) i

wznowi odtwarzanie w kolejno?ci losowej.

Uwagi:

Aby u?y? funkcji powtarzania w przypadku odtwarza-

nia płyt CD wideo z PBC, musisz ustawi? funkcj? PBC

w pozycji Wył?czony w menu ustawie? (Zob. "PBC"

na stronie 25).

Powtarzanie A-B

Powtarzanie sekwencji.
1. Naci?nij A-B w wybranym przez Ciebie punkcie

startowym.
"

A * "

pojawi si? na krotko na ekranie

telewizora.

2. Naci?nij ponownie A-B w wybranym przez Ciebie

punkcie ko?cowym. "A B" pojawi si? na krotko na

ekranie telewizora i rozpocznie si? powtarzanie
sekwencji.

3. Naci?nij ponownie A-B aby anulowa?.

Powtarzanie

Mo?esz odtworzy? z płyty tytuł /rozdział /wszystko/
?cie?k?.

Naci?nij REPEAT (POWTORZ) podczas odtwarzania,

aby wybra? ??dany tryb powtarzania.

Płyty wideo DVD - Powtarzanie Rozdział/Tytuł/Wył?czone
? Rozdział: powtarza bie??cy rozdział.

? Tytuł: powtarza bie??cy tytuł.
? Wył.: nie odtwarza wielokrotnie.

Płyty CD wideo, płyty DivX - Powtarzanie

?cie?ka/Cały/Wył.
? ?cie?ka: powtarza bie??c? ?cie?k?.
? Cały: powtarza wszystkie ?cie?ki na płycie.
? Wył.: nie odtwarza wielokrotnie.

Uwagi:
?A by u?y? funkcji powtarzania w przypadku odt-

warzania płyt CD wideo z PBC, musisz ustawi?

funkcj? PBC w pozycji Wył?czony w menu ustawie?

(Zob. "PBC" na stronie 25).
? Je?li naci?niesz> jeden raz podczas odtwarzania

z powtarzaniem rozdziału (?cie?ki), odtwarzanie z

powtarzaniem zostanie anulowane.

Efekt d?wi?ku 3D

Słu?y do generowania trojwymiarowego efektu d?wi?ku
3D, ktory symuluje d?wi?k wielokanałowy za pomoc?
dwoch gło?nikow stereo (zamiast pi?ciu i wi?cej
gło?nikow wymaganych przy d?wi?ku wielokanałowym
w systemach kina domowego).

1. Podczas odtwarzania naci?nij przycisk DISPLAY

(WY?WIETLANIE).
2. Za pomoc? przyciskow v lub V wybierz opcj?

d?wi?ku. Opcja d?wi?ku zostanie pod?wietlona.
3. Za pomoc? przyciskow b lub B wybierz opcj? "3D

SUR". Aby wył?czy? efekt d?wi?ku otaczaj?cego
3D, wybierz opcj? "Standard"

Wyszukiwanie według czasu

Słu?y do rozpocz?cia odtwarzania od dowolnego
wybranego miejsca na płycie (okre?lanego poprzez
wskazanie czasu):

1. Podczas odtwarzania naci?nij przycisk DISPLAY

(WY?WIETLANIE). Ramka przeszukiwania według
czasu pokazuje odtworzony czas nagrania.

2. Naci?nij przycisk v / V, aby wybra? ikon? zegara,
na ekranie pojawi si? "-:--:--".

3. Wprowad? ??dany czas w godzinach, minutach i

sekundach, od lewej do prawej. Je?li wprowadziłe?
złe dane, naci?nij przycisk CLEAR (USU?), aby je
usun??, a nast?pnie wprowad? nowe dane.

4. Naci?nij przycisk ENTER, aby potwierdzi? ustaw-

ienia. Odtwarzanie rozpocznie si? od wskazanego
momentu czasowego.
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Powi?kszenie (ZOOM)

Funkcja Zoom [Powi?kszenie] pozwala na

powi?kszanie obrazow i przesuwanie wybranych

powi?kszonych obszarow na ekranie.

1. Naci?nij ZOOM podczas odtwarzania lub podczas
odtwarzania obrazu nieruchomego, aby wywoła?

funkcj? Powi?kszania. Kwadratowa ramka pojawi

si? na krotko w prawym dolnym rogu obrazu.

2. Ka?de naci?ni?cie przycisku ZOOM zmienia

rozmiar ekranu TV w kolejno?ci: 100% wielko?ci →

400% wielko?ci → 1600 % wielko?ci → tryb dopa-
sowania do ekranu → 100% wielko?ci

Tryb dopasowania do ekranu:

Mo?esz zmienia? sposob wy?wietlania obrazu na

ekranie podczas odtwarzania filmu DVD.

U?yj przyciskow 3/4 aby wybiera? pomi?dzy try-
bami normalny, powi?kszony oraz maksymalny.

3. U?yj przyciskow bBvV, aby przesuwa?
powi?kszony obraz.

4. Aby powroci? do normalnego trybu odtwarzania,

naciskaj przyciski CLEAR (USU?).

Uwaga:
? Funkcja powi?kszania mo?e nie działa? z niektorymi

płytami DVD.

? Tryb dopasowania do ekranu jest dost?pny dla odt-

warzania płyty, płyty VR oraz pliku filmowego.

Przeszukiwanie według znacznikow

Wstawianie znacznika

Mo?esz rozpocz?? odtwarzanie od maksymalnie

dziewi?ciu wprowadzonych miejsc. Aby wstawi?

znacznik naci?nij MARKER (ZNACZNIK) w

po??danym miejscu na płycie. Ikona znacznika pojawi

si? na krotko na ekranie telewizora. Powtorz t? czyn-

no??, aby wprowadzi? do dziewi?ciu znacznikow.

Przywoływanie lub czyszczenie znacznikow scen

1. Podczas odtwarzania płyty naci?nij SEARCH

(PRZESZUKIWANIE). Menu przeszukiwania

według znacznikow pojawi si? na ekranie.

2. W przeci?gu 10 sekund naci?nij przycisk b / B
,

aby wybra? numer znacznika, ktory chcesz przy-

woła? lub wyczy?ci?.

3. Naci?nij ENTER (WPROWAD?). Odtwarzanie

rozpocznie si? od zaznaczonej sceny. Lub naci?nij
CLEAR (WYCZY??), aby wymaza? numer

znacznika z listy.

4. Mo?esz odtworzy? scen? rozpoczynaj?c? si? od

dowolnego znacznika, wprowadzaj?c jego numer

w menu przeszukiwania według znacznikow.

Funkcje specjalne DVD

Sprawdzanie zawarto?ci płyt DVD: Menu Płyty DVD

mog? zawiera? menu udost?pniaj?ce specjalne funkc-

je. Aby u?y? menu płyty naci?nij przycisk DISC

MENU. U?yj odpowiadaj?cych przyciskow
numerycznych lub przyciskow bBvV, aby
pod?wietli? wybran? pozycj?. Nast?pnie naci?nij
ENTER (WPROWAD?).

Menu tytułow

1. Naci?nij TITLE (TYTUŁ). Je?li bie??cy tytuł posia-
da swoje menu pojawi si? ono na ekranie.

W przeciwnym wypadku mo?e pojawi? si? menu

płyty.

2. Menu to oferuje funkcje, takie jak k?t ustawienia

kamery, opcje j?zyka mowionego i napisow, jak
rownie? rozdziały tytułu.

3. Naci?nij TITLE (TYTUŁ), aby wyj??.

Menu płyty

Naci?nij DISC MENU, aby wy?wietli? menu płyty.
Naci?nij ponownie DISC MENU, aby wyj??.

K?t ustawienia kamery

Je?li płyta zawiera sceny nagrane pod ro?nymi k?tami
mo?esz zmieni? k?t ustawienia kamery na inny, pod-
czas odtwarzania płyty. Aby wybra? ??dany k?t
naci?nij wielokrotnie ANGLE (K?T) podczas odtwarza-

nia. Zwro? uwag?, ?e numer bie??cego k?ta ustaw-

ienia pojawia si? na wy?wietlaczu.

Zmiana j?zyka ?cie?ki d?wi?kowej

Naci?nij wielokrotnie AUDIO podczas odtwarzania,

aby usłysze? ro?ne j?zyki ?cie?ki d?wi?kowej.
W przypadku płyt DVD-RW nagranych w trybie VR,
ktore posiadaj? zarowno Głowny, jak i Dwuj?zyczny
kanał audio, mo?esz przeł?cza? pomi?dzy kanałem

Głownym (L -- Lewy), Dwuj?zycznym (R -- Prawy) lub

kombinacj? obydwu (Głowny + Dwuj?zyczny),
naciskaj?c przycisk AUDIO.

Napisy

Naci?nij wielokrotnie S-TITLE (NAPISY) podczas odt-

warzania, aby zobaczy? napisy w ro?nych j?zykach.

Wskazowki:
? Podczas odtwarzania pliku DivX wy?wietlane s?

tylko napisy z plikow typu smi, srt i sub.

? Je?eli nie ma zapisanej informacji lub w pliku DivX

zapisany jest kod, ktory nie mo?e by? odczytany,
wy?wietlaj? si? "1" itp.
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Odtwarzanie płyty CD audio lub płyty
MP3/WMA

Odtwarzacz DVD mo?e odtworzy? nagrania w forma-

cie MP3/WMA nagrane na płytach CD-ROM, CD-R

lub CD-RW.

Audio CD

Po wło?eniu płyty CD audio na ekranie telewizora

pojawi si? menu. Naci?nij v / V aby wybra? dany
utwor, a nast?pnie naci?nij przycisk PLAY (ODT-

WARZANIE) lub ENTER (WPROWAD?), aby

rozpocz?? odtwarzanie.

MP3 / WMA

1. Naci?nij v / V aby wybra? katalog, a nast?pnie
ENTER (WPROWAD?), aby zobaczy? jego
zawarto??.

2. Naci?nij v / V aby wybra? dany utwor a nast?pnie
PLAY (ODTWARZANIE) lub ENTER

(WPROWAD?). Rozpocznie si? odtwarzanie.

Wskazowki:

? Je?li z listy plikow w menu MUSIC chcesz powroci?
do listy katalogow, u?yj przyciskow V / v aby

pod?wietli? i naci?nij ENTER (WPROWAD?).
? Wci?nij przycisk DISC MENU, aby przej?? na

nast?pn? stron?.

? Na płytach CD zawieraj?cych zarowno pliki
MP3/WMA jak i pliki JPEG mo?esz przeł?cza? si?
pomi?dzy menu MP3/WMA i JPEG. Naci?nij TITLE

(TYTUŁ) a zostanie pod?wietlone słowo MUSIC lub

PHOTO na gorze menu.

? Podczas odtwarzania pliku zawieraj?cego informacje
takie, jak tytuły piosenek, mo?esz zobaczy? te infor-

macje naciskaj?c przycisk DISPLAY.

Kompatybilno?? płyt MP3 / WMA z niniejszym
odtwarzaczem jest ograniczona w nast?puj?cy

sposob:

?C z?stotliwo?? probkowania: w zakresach 8 - 48

kHz (MP3), oraz w zakresie 32 - 48 kHz (WMA)
? Szybko?? transmisji bitow: w zakresach 8 - 320

kbps (MP3), 32 - 192 kbps (WMA)
? Odtwarzacz nie mo?e czyta? plikow MP3/WMA o

innym rozszerzeniu ni? ".mp3" / ".wma".

?F ormat fizyczny płyt CD-R powinien by? zgodny z

ISO 9660

? Je?li nagrywasz pliki MP3 / WMA u?ywaj?c opro-

gramowania, ktore nie mo?e utworzy? systemu

plikow (np. Direct-CD), odtworzenie tych plikow
nie jest mo?liwe. Zalecamy u?ycie oprogramowa-

nia Easy-CD Creator, ktore tworzy system plikow
ISO 9660.

? Nazwy plikow musz? składa? si? z maksimum 8

liter i musz? zawiera? rozszerzenie .mp3 lub

.wma.

? Nie powinny one zawiera? znakow specjalnych

takichjak/?*:"<>litp.
? Całkowita liczba plikow na dysku powinna by?

mniejsza ni? 650.

Aby osi?gn?? optymaln? jako?? odtwarzania

niniejszy odtwarzacz DVD wymaga płyt i nagra?
spełniaj?cych pewne standardy techniczne.

Wcze?niej nagrane płyty DVD s? automatycznie
ustawione według tych standardow. Jest wiele

ro?nych typow formatow płyt do nagrywania

(wliczaj?c CD-R zawieraj?ce pliki MP3 lub WMA) i

wymagaj? one pewnych warunkow pocz?tkowych
(zobacz powy?ej), aby zapewni? kompatybilne
odtwarzanie.

Klienci powinni zwroci? uwag? na fakt, i? aby

pobra? pliki MP3 / WMA i muzyk? z internetu

wymagane jest odpowiednie pozwolenie.
Nasza firma nie posiada prawa do udzielania

takiego pozwolenia. O pozwolenie takie nale?y

si? zwroci? do wła?ciciela praw autorskich.

Program
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Cechy płyt CD audio i MP3 /

WMA

Pauza

1. Naci?nij PAUSE/STEP (PAUZA/KROK) podczas
odtwarzania.

2. Aby powroci? do odtwarzania naci?nij PLAY (ODT-

WARZANIE), ENTER (WPROWAD?) lub ponownie
PAUSE/STEP (PAUZA/KROK).

Przechodzenie do innego utworu

1. Naci?nij na krotko przycisk . lub > podczas
odtwarzania, aby przej?? do nast?pnej ?cie?ki lub

aby powroci? do pocz?tku bie??cej.

2. Dwukrotnie na krotko naci?nij przycisk ., aby
powroci? do poprzedniej ?cie?ki.

3. Aby wroci? do normalnego playbacku, nacisn??
kilkakrotnie ZOOM lub nacisn?? przycisk CLEAR.

Powtarzanie ?cie?ka/Cały/Wył.

Mo?esz odtworzy? z płyty ?cie?k?/wszystko.
1. Podczas odtwarzania płyty naci?nij REPEAT

(POWTORZ). Pojawi si? ikona powtarzania.

2. Naci?nij REPEAT (POWTORZ), aby wybra? ??dany
tryb powtarzania.
? ?cie?ka: powtarza bie??c? ?cie?k?.
? Cały: powtarza wszystkie ?cie?ki na płycie.
? Wył. : nie odtwarza wielokrotnie.

Uwaga:
Je?li naci?niesz przycisk > jeden raz podczas odt-

warzania z powtarzaniem utworu, odtwarzanie z pow-

tarzaniem zostanie anulowane.

Przeszukiwanie

1. Wci?nij i przytrzymaj przycisk . lub > przez

ok. 2 sekund podczas odtwarzania.

Odtwarzacz rozpocznie działanie w trybie SEARCH

[Przeszukiwanie].

2. Wciskaj i przytrzymuj przycisk . lub > aby
wybra? ??dan? pr?dko??: mX2, mX4, mX8

(wstecz) lub MX2, MX4, MX8 (w przod).

Pr?dko?? oraz kierunek przeszukiwania zaznac-

zone s? na ekranie menu.

3. Aby wyj?? z trybu przeszukiwania naci?nij PLAY

(ODTWARZANIE).

Kolejno?? losowa

1 Podczas odtwarzania lub przy zatrzymanym odt-

warzaniu naci?nij przycisk RANDOM.

Urz?dzenie automatycznie rozpocznie odtwarzanie

w losowo wybranej kolejno?ci a na ekranie menu

pojawi si? napis "RAND.".

2Aby powroci? do normalnego odtwarzania,

naciskaj przycisk RANDOM, dopoki komunikat

Przypadkowy nie zniknie z ekranu menu.

Wskazowka:

Po naci?ni?ciu > podczas odtwarzania w

kolejno?ci losowej, urz?dzenie wylosuje inn? ?cie?k? i

wznowi odtwarzanie w kolejno?ci losowej.

Powtarzanie A-B

1. Aby powtorzy? fragment utworu naci?nij przycisk
A-B podczas odtwarzania utworu, w wybranym

przez siebie miejscu startowym. Ikona powtarzania
i "A" pojawi? si? na ekranie menu.

2 Naci?nij ponownie A-B w wybranym przez siebie

punkcie ko?cowym. Ikona powtarzania i "A-B"

pojawi? si? na ekranie menu i rozpocznie si?
wielokrotne odtwarzanie wybranego fragmentu.

3Aby opu?ci? tryb powtarzania fragmentu i powroci?
do normalnego odtwarzania naci?nij ponownie A-

B. Ikona powtarzania i na ekranie menu.

Efekt d?wi?ku 3D

Niniejsze urz?dzenie mo?e wytworzy? efekt d?wi?ku
3D, imituj?cy wielokanałowo odtwarzany d?wi?k, z

dwoch tradycyjnych gło?nikow stereo, zamiast pi?ciu
lub wi?cej normalnie wymaganych do odsłuchiwania

wielokanałowego d?wi?ku z zestawu kina domowego.

1. Podczas odtwarzania naci?nij przycisk AUDIO. Na

ekranie menu pojawi si? komunikat "3D SUR.".

2. Aby powroci? do normalnego trybu odtwarzania,

naciskaj przycisk AUDIO, dopoki komunikat "3D

SUR." nie zniknie z ekranu menu.
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Programowanie odtwarzania

Funkcja programowania pozwala na zapisanie w

pami?ci odtwarzacza ulubionych utworow z dowolnego

dysku.

Program mo?e zawiera? 30 utworow.

1. Wło? płyt?
Płyty Audio CD lub płyty MP3/WMA:

Pojawia si? menu AUDIO CD lub MUSIC.

2. Naci?nij PROGRAM.

Znaczek pojawi si? po prawej stronie słowa

"Program" na menu ekranowym.

Wskazowka:

Naci?nij ponownie PROGRAM, gdy znaczek

zniknie, aby wyj?? z trybu edycji programu.

Menu Audio CD Menu MP3/WMA

Wideo CD: Naci?nij PROGRAM przy zatrzy-

manym odtwarzaniu. Pojawia si? menu pro-

gramowania. Naci?nij PROGRAM ponownie, aby

wyj?? z menu.

Wskazowka:

Na płycie Video CD z funkcj? PBC musisz w menu

programowania ustawi? PBC na Wył., aby moc

u?ywa? funkcji programowania.

(Patrz PBC" na stronie 25 ).

Menu Wideo CD

3. Wybierz utwor z Lista" i naci?nij ENTER

(WPROWAD?), aby umie?ci? wybrany utwor na

li?cie Program".

Aby umie?ci? kolejne utwory na li?cie, powtorz

operacj?.

4. Naci?nij B.

Wybierz utwor, ktory chcesz odtworzy? z listy

"Program".

5. Naci?nij PLAY lub ENTER, aby rozpocz??.
Odtwarzanie rozpoczyna si? w kolejno?ci, ktora

została zaprogramowana. Odtwarzanie zatrzymuje

si? po odtworzeniu wszystkich utworow

"Programu".

6. Aby powroci? do normalnego odtwarzania, wybierz
utwor z listy AUDIO CD (lub MUSIC) i naci?nij
PLAY.

Powtarzanie odtwarzania zaprogramowanych
utworow:

1. Naci?nij REPEAT (POWTORZ) podczas odtwarza-

nia dysku. Pojawia si? ikona powtarzania.

2. Naci?nij REPEAT, aby wybra? tryb powtarzania.

? ?cie?ka: powtarza aktualny utwor

? Cały: Powtarza wszystkie utwory na zapro-

gramowanej li?cie.

? Wył.(Brak wy?wietlenia): nie powtarza odtwarza-

nia.

Wskazowka:

Je?eli > naci?niesz raz podczas powtarzania odt-

warzania, powtarzanie wył?cza si?.

Kasowanie utworu z listy "Program"

1. Wideo CD: Nacisn?? PROGRAM podczas opcji

zatrzymania, aby wprowadzi? opcj? Program Edit

2. Nacisn?? 2 aby przej?? do Listy Programowanej.

3. U?ywaj?c przyciskow vVBwybierz utwor, ktory
chcesz skasowa? z listy Program.

4. Naci?nij CLEAR. Powtorz, aby skasowa? inne

utwory z listy.

Kasowanie całej listy programu

1. Post?puj zgodnie z punktami 1 -- 2 z Usuwania

?cie?ki z Listy Programowanej, jak wy?ej.

2. U?ywaj?c przyciskow v / V wybierz
"Wyczy?? Wszystko" (Skasuj wszystko), nast?pnie
naci?nij ENTER.

Zostanie skasowany cały program dla płyty.

Wskazowka:

Programy s? kasowane rownie? po wyj?ciu płyty.

E

E

Program E

VIDEO CD

Lt

Program
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Odtwarzanie płyt JPEG

U?ywaj?c odtwarzacza DVD mo?esz przegl?da? płyty CD
z obrazami Kodak PICTURE i płyty z plikami JPEG.

1. Wło? płyt? i zamknij szufladk?. Menu PHOTO

pojawi si? na ekranie telewizora.

2. Naci?nij v / V aby wybra? katalog i naci?nij
ENTER (WPROWAD?). Pojawi si? lista plikow zna-

jduj?cych si? w katalogu. Aby z listy plikow powro-
ci? do listy katalogow u?yj przyciskow v / V na

pilocie zdalnego sterowania, aby pod?wietli?
po czym naci?nij ENTER (WPROWAD?).

3. Je?li chcesz zobaczy? konkretny plik naci?nij
v / V, aby go pod?wietli? i naci?nij przycisk
ENTER (WPROWAD?), aby go odtworzy?. Pokaz

slajdow rozpocznie si? od wybranego pliku je?li
opcja Szybko?? (Speed) nie jest wył?czona.
Podczas ogl?dania pliku mo?esz nacisn??
RETURN (POWROT), aby cofn?? si? do poprzed-

niego menu (PHOTO menu).
Naci?nij DISC MENU, aby przej?? do nast?pnej
strony.

Pokaz (Pokaz slajdow)

U?ywaj?c przyciskow vVbBpod?wietl opcj? Pokaz

Slajdow ,
a nast?pnie naci?nij ENTER (WPROWAD?).

Wskazowki:

? Dost?pne s? cztery opcje szybko?ci pokazu slajdow
: >>>(Szybki), >>(Normalny) i >(Powolny).

? W przypadku płyt z plikami MP3/WMA i JPEG mo?esz

przeł?cza? pomi?dzy formatami MP3/WMA i JPEG.

Naci?nij przycisk TITLE, a u gory menu pod?wietlony
zostanie komunikat MUSIC lub PHOTO.

? Naci?nij przycisk RETURN (POWROT), informacja o

pliku zostanie ukryta.

Obraz nieruchomy

1. Naci?nij PAUSE/STEP (PAUZA/KROK) podczas

pokazu slajdow. Odtwarzacz przejdzie w tryb PAUSE.

2. Aby powroci? do pokazu slajdow naci?nij PLAY

(ODTWARZANIE) lub ponownie PAUSE/STEP

(PAUZA/KROK).

Przechodzenie do innego pliku

Naci?nij przycisk . lub > lub przycisk kursora (b
lub B) podczas ogl?dania obrazu, aby przej?? do

nast?pnego lub poprzedniego pliku.

Powi?kszenie (ZOOM)

Za pomoc? funkcji Zoom mo?esz powi?kszy? zdj?cie
(patrz strona 34)

Obracanie obrazu

Podczas ogl?dania zdj?? naci?nij przycisk v / V, aby
obroci? obraz -- odpowiednio -- w kierunku zgodnym z

ruchem wskazowek zegara albo w kierunku przeciwnym.

Słuchanie MP3/WMA muzyki podczas ogl?dania zdj??

Podczas ogl?dania zdj?? mo?esz rownie? słucha? plikow
muzycznych MP3/WMA, nagranych na tej samej płycie.

1. Wło? do odtwarzacza płyt? zawieraj?c? dwa

rodzaje plikow.

2. Naci?nij przycisk TITLE (TYTUŁ), aby wy?wietli?
menu zdj?? (PHOTO).

3. Naci?nij przycisk v / V, aby wybra? plik ze zdj?ciem.

4. Za pomoc? przycisku B / V wybierz ikon? i

naci?nij przycisk ENTER. Rozpocznie si? odt-

warzanie. Odtwarzanie b?dzie kontynuowane a?

do naci?ni?cia przycisku STOP.

Wskazowka:

Aby słucha? tylko wybranej muzyki podczas ogl?dania
obrazow, zaprogramuj ??dane utwory w menu

MUSIC" i post?puj jak powy?ej.

JPEG

JPEG

JPEG

JPEG

JPEG

Kompatybilno?? płyt JPEG z niniejszym odt-

warzaczem jest ograniczona w nast?puj?cy

sposob:

?Wzale?no?ci od rozmiaru i ilo?ci plikow JPEG, mo?e

upłyn?? du?o czasu, zanim odtwarzacz DVD przeczy-

ta zawarto?? płyty. Je?li po kilku minutach nie

rozpocznie si? wy?wietlanie na ekranie, mo?e to

oznacza?, ?e niektore pliki s? zbyt du?e -- wowczas

zmniejsz rozdzielczo?? plikow JPEG do mniej ni? 2

megapikseli (2760 x 2048 pikseli) i wypal now? płyt?.

? Całkowita liczba plikow i katalogow na dysku

powinna by? mniejsza ni? 650.

?N iektore płyty mog? nie by? kompatybilne z powodu

innego formatu nagrywania lub stanu płyty.

? Upewnij si?, ?e wszystkie wybrane pliki posiadaj?
rozszerzenie ".jpg" przed skopiowaniem ich na

płyt? CD.

? Je?li pliki posiadaj? rozszerzenia ".jpe" lub ".jpeg"

prosimy zmieni? je na pliki ".jpg".

? Pliki z rozszerzeniami innymi ni? ".jpg" nie b?d?
mogły by? odczytane przez niniejszy odtwarzacz

DVD pomimo, ?e program windows explorer

poka?e je jako pliki JPEG.

PreviewList

JPEG Folder 1

JPEG Folder 2

JPEG Folder 3

JPEG Folder 4

JPEG Folder 5

JPEG Folder 6

JPEG Folder 7

JPEG Folder 8

>>>

PHOTO
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Rozdział ten zawiera wa?ne informacje pomocne przy

konfiguracji odtwarzacza DVD/CD.

Konfiguracja gło?nikow

Wykonaj nast?puj?ce ustawienia dla wbudowanego
dekodera surround kanał 5.1.

1. Naci?nij SETUP. Pojawia si? menu konfiguracji.

2. Przy pomocy v / V wybierz opcje AUDIO

nast?pnie naci?nij B, aby przej?? do drugiego

poziomu.

3. Przy pomocy v / V wybierz opcj? Speaker Setup

(konfiguracja gło?nika) nast?pnie naci?nijj B, aby

przej?? do trzeciego poziomu. Pod?wietlona jest

opcja Select (wybierz).

4. Naci?nij ENTER i pojawia si? menu konfiguracji
5.1.

5. Przy pomocy b / B wybierz odpowiedni gło?nik.

6. Wyreguluj dost?pne opcje przy pomocy przyciskow
v/V/b/B.

7. Przycisk RETURN (POWROT), aby powroci? do

ekranu menu.

Wybor gło?nika

Wybierz gło?nik ktory zamierzasz ustawi?. (Przednie

gło?niki (Lewy), Gło?nik ?rodkowy, Przednie gło?niki
(Prawy), Tylnie gło?niki (Prawy), Tylnie gło?niki (Lewy)
lub SubWoofer).

Uwaga:
Niektore ustawienia gło?nikow s? zabronione zgodnie
z umow? licencyjn? z Dolby Digital.

Wielko??

Poniewa? ustawienia gło?nika s? stałe, nie zmienia si?
tu ?adnych ustawie?.

Gło?no??

Naciskaj?c przyciski 1 / 2 wyreguluj poziom na

wyj?ciu wybranego gło?nika. (-6 dB ~+6 dB)

Distance (odległo??)
Je?eli podł?czone zostały gło?niki do odbiornika

DVD/CD, dzi?ki ustawieniu odległo?ci urz?dzenie ma

zapisane jaka jest odległo?? ktor? musi pokona?

d?wi?k zanim dotrze do słuchacza. Pozwala to na to,

aby d?wi?k z ka?dego gło?nika docierał do słuchacza

w tym samym czasie.

Naciskaj b / B aby ustawi? odległo?? do wybranego
gło?nika.
[0.3(1)M(Ft) - 6.0(20)M(Ft)]

Test

Naci?nij b / B, aby wł?czy? sygnały testowe ka?dego
gło?nika. Wyreguluj gło?no?? tak, aby dopasowa? j?
do sygnałow testowych zapisanych w systemie.
Przedni lewy (L) → ?rodkowy → Przedni prawy (R) →

Tylni prawy (R) → Tylni lewy (L) → SubWoofer.

AUDIO

Test

0 dB

m(ft)0.6(2)

EnterWybierz

5.1 Konfiguracja gło?nikow
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Odtwarzanie płyt DVD

nagranych w formacie DVD VR

To urz?dzenie mo?e odtwarza? płyty DVD -- R/RW

nagrane w trybie DVD-Video, ktore zostały
zako?czone przy u?yciu nagrywarki DVD.

?T o urz?dzenie mo?e odtwarza? płyty DVD-RW

nagrane w trybie Video Recording (VR).

1. Wło? płyt? i zamknij szufladk?. Na ekranie telewiz-

ora pojawi si? menu DVD-VR.

2. Naci?nij przycisk v / V, aby wybra? ?cie?k? i

naci?nij przycisk PLAY (ODTWARZANIE) lub

ENTER. Rozpocznie si? odtwarzanie.

3. Nacisn?? TITLE, aby przej?? do paska listy.

Uwaga:
? Płyty DVD-R/RW, ktore nie zostały zako?czone, nie

mog? by? odtwarzane za pomoc? tego urz?dzenia.

? Niektore płyty DVD-VR zawieraj? dane CPRM,

wprowadzone przez nagrywark? DVD. Odtwarzacz

nie obsługuje tego typu płyt.

Co to jest 'CPRM'?

CPRM to system zabezpieczenia przed kopi-
owaniem (generuj?cy zakłocenia), pozwalaj?cy na

nagrywanie programow telewizyjnych przeznac-

zonych do jednokrotnego kopiowania. Skrot CPRM

oznacza "Ochrona Zawarto?ci dla Urz?dze?
Nagrywaj?cych". Je?li nagranie jest dokonane w

systemie CPRM oznacza to, ?e mo?esz nagra? pro-

gram przeznaczony do jednokrotnego kopiowania,
ale nie mo?esz ju? wykona? kopii tego nagrania.

Nagrania CPRM mog? by? dokonywane tylko na

płytach DVD-RW, sformatowanych w trybie VR i

mog? by? odtwarzane tylko na odtwarzaczach, ktore

s? specjalnie dostosowane do pracy w systemie
CPRM.

Utrzymanie i konserwacja

Zapoznaj si? z informacjami zawartymi w tym
rozdziale przed skontaktowaniem si? z technikiem ser-

wisowym.

Obchodzenie si? z urz?dzeniem

Podczas transportu urz?dzenia

Prosimy o zachowanie oryginalnego pudełka i mate-

riałow opakunkowych. Je?li potrzebujesz przetrans-

portowa? urz?dzenie, dla maksymalnej ochrony

zapakuj je tak, jak było oryginalnie zapakowane w fab-

ryce.

Utrzymywanie powierzchni zewn?trznych w czys-

to?ci

? Nie u?ywaj lotnych cieczy, takich jak ?rodki

owadobojcze, w pobli?u urz?dzenia.

? Nie pozostawiaj gumowych lub plastikowych pro-

duktow w kontakcie z urz?dzeniem na dłu?szy
czas, poniewa? pozostawiaj? one ?lady na

powierzchni.

Czyszczenie urz?dzenia

Do czyszczenia odtwarzacza u?ywaj mi?kkiej i suchej
szmatki. Je?li powierzchnie s? bardzo zabrudzone

u?yj mi?kkiej szmatki lekko zwil?onej w roztworze

łagodnego detergentu.

Nie u?ywaj mocnych rozpuszczalnikow takich jak alko-

hol, benzyna lub rozcie?czalnik, gdy? mog? one

uszkodzi? powierzchni? urz?dzenia.

Konserwacja urz?dzenia

Odtwarzacz DVD jest nowoczesnym i precyzyjnym

urz?dzeniem. Je?li soczewka głowicy optycznej i ele-

menty nap?du płyty b?d? brudne lub zu?yte mo?e

zmniejszy? si? jako?? obrazu.

W zale?no?ci od ?rodowiska w jakim urz?dzenie jest

u?ywane zaleca si? regularne kontrole i konserwacj?
co ka?de 1,000 godzin u?ytkowania.

W celu uzyskania szczegołowych informacji prosimy
skontaktowa? si? z najbli?szym sprzedawc?.

DVD-VR
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Odtwarzanie płyty DivX

Przy u?yciu odtwarzacza DVD mo?esz odt-

warza? płyty DivX.

1. Wło? płyt? i zamknij szufladk?. Menu MOVIE

pojawi si? na ekranie telewizora.

2. U?ywaj?c v / V wybierz folder i naci?nij
ENTER. Pojawi si? lista plikow w folderze.

Je?eli chcesz wroci? z listy plikow na list?

folderow, u?yj klawiszy v / V na pilocie, aby
pod?wietli? i naci?nij ENTER.

3. Je?li chcesz zobaczy? konkretny plik naci?nij
v / V, aby go pod?wietli? i naci?nij przycisk
ENTER (WPROWAD?), aby go odtworzy?.

4. Naci?nij STOP, aby wyj??.

Podpowiede:
? Naci?nij DISC MENU, aby przej?? do nast?pnej strony.

? Na płycie CD z plikami MP3/WMA, JPEG i MOVIE mo?esz

przeł?cza? menu MUSIC, PHOTO i MOVIE. Naci?nij TITLE

i MUSIC, słowa PHOTO i MOVIE na gorze menu s?

pod?wietlane.

Kompatybilno?? płyt DivX z niniejszym odt-

warzaczem jest ograniczona w nast?puj?cy

sposob:

? Dost?pna rozdzielczo?? pliku DivX wynosi poni?ej
720x576 pikseli (szer. x wys.)

? Nazwa pliku z napisami DivX jest ograniczona do

56 znakow.

? Je?eli plik DivX zawiera kod niemo?liwy do przed-
stawienia, na wy?wietlaczu mo?e by? wy?wietlony
jako znak ''_''.

? Je?eli liczba klatek na sekund? wynosi ponad
30, urz?dzenie mo?e nie działa? normalnie.

? Je?eli struktura wideo i audio nagranego pliku
nie jest przeplatana, odtwarzane jest audio lub

wideo

? Je?eli plik nagrany jest z GMC, urz?dzenie
obsługuje tylko 1 punkt zapisanego poziomu.
* GMC?

GMC to skrot od Global Motion Compression. Jest to

narz?dzie koduj?ce wymienione w standardzie MPEG4.

Niektore dekodery MPEG4 takie, jak DivX lub Xvid,

maj? t? opcj?. S? ro?ne poziomy kodowania GMC,

zazwyczaj nazywane GMC 1-punktowym, 2-punko-

towym lub 3-punktowym.

Odtwarzane pliki Divx

z ".avi ", ".mpg ", ".mpeg
"

Odtwarzane formaty kodowania

z "DIVX3.xx ", "DIVX4.xx ", "DIVX5.xx ", "XVID ",
"MP43 ", "3IVX ".

Odtwarzane formaty audio:

z "AC3 ", "DTS ", "PCM ", "MP3 ", "WMA ".

? Cz?stotliwo?? samplowania: w zakresie 8 - 48

kHz (MP3), w zakresie 32 - 48kHz (WMA)
? Szybko?? transmisji: w zakresie 8 - 320kbps (MP3),
32 - 192kbps (WMA)

List

Movie Folder 1

Movie Folder 2

Movie Folder 3

Movie Folder 4

Movie Folder 5

Movie Folder 6

Movie Folder 7

Movie Folder 8

MOVIE

0:00:00
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Informacje wy∂wietlane na ekranie

Informacje dotycz±ce aktualnego czasu, licznik ta∂my,
ilo∂E pozosta≥ej ta∂my, dzieO miesi±ca, rok, dzieO tygod-
nia, numer programu i tryb magnetowidu mo na ≥atwo

wy∂wietliE na ekranie telewizora.

Podczas nagrywania, napisy wy∂wietlane na ekranie nie

s± nagrywane.

1. Aby wy∂wietliE na ekranie informacje, nacisn±E przy-

cisk CLK/CNT.

Naciskaj±c kilkakrotnie przycisk CLK/CNT przejdº
przez pojawiaj±ce siI kolejno opcje wy∂wietlania.
Je∂li w kieszeni magnetowidu umieszczona jest kase-

ta, to na wy∂wietlaczu pojawi siI licznik ta∂my oraz

ilo∂E wolnego miejsca na ta∂mie.

2. Po up≥ywie 3 sekund zniknie wiIkszo∂E informacji
wy∂wietlanych na ekranie i pozostanie na nim tylko
zegar lub licznik ta∂my oraz ilo∂E wolnego miejsca
na ta∂mie.

Aby usun±E informacje z ekranu telewizora, nacisn±E
ponownie przycisk CLK/CNT.

Funkcja pamiItania miejsca

zatrzymania ta∂my
Po naci∂niIciu na nadajniku zdalnego sterowania przycisku
CLK/CNT, na ekranie Twojego odbiornika TV zamiast czasu

mo e byE wy∂wietlany Cyfrowy Licznik Ta∂my. Ten Cyfrowy
Licznik Ta∂my wskazuje wzglIdne po≥o enie poszczegUlnych
nagraO na ta∂mie.

1. Nacisn±E przycisk CLK/CNT.

Aby ustawiE licznik na 0:00:00, nale y nacisn±E przycisk
CLEAR.

W celu rozpoczIcia odtwarzania, nacisn±E przycisk PLAY.

Licznik bIdzie wy∂wietla≥ czas aktualnie odtwarzanego

nagrania w godzinach, minutach i sekundach.

2. Po zakoOczeniu odtwarzania lub nagrywania nacisn±E przy-

cisk STOP.

Nacisn±E przycisk BACKWARD.

Ta∂ma zostanie automa-tycznie przewiniIta do momentu

osi±gniIcia przez licznik 0:00:00.

Doktor Wideo (Samotestowanie)
Zadaniem tej funkcji jest zawiadamianie o problemach
pojawiaj±cych siI w magnetowidzie. Komunikaty o

b≥Idach pojawiaj± siI na ekranie telewizora.

1. Nacisn±E przycisk i.

Korzystaj±c z przyciskUw F i G, wybraE Dr..

Nacisn±E przycisk OK.

2. Aby sprawdziE problem, nacisn±E przycisk D lub E.

STAN GŁOWICY

O WYCZYSC GLOWICE:

Wyczy∂ciE g≥owice wideo.

STATUS NAGRYWANIA

O ZABEZPIECZONA KASETA:

Nale y w≥o yE ta∂mI bez blokady nagrywania.
LICZBA ZAPISANYCH PR.

(nr zaprogramowanej audycji)
O2

Pokazuje liczbI audycji zaprogramowanych do nagrania
NASTEPNY PR.

(nastIpne zaprogr. nagranie)
O PR-01 26 10:00~11:00SP

Pokazuje aktualny stan automatycznego nagrywania.

3. Nacisn±E przycisk i.

Czynno?ci dodatkowe -- cz??? dla magnetowidu

REC SYS-
Pr-12

ACMS
TIME
DATE TEM

PSET
R

ON
OFF

OSDf
16:9
4:3 OPR

NIC

VIDEO DOCTOR

OK
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System Hi-Fi stereo

Magnetowid ten nagrywa i odtwarza dºwiIk stereo Hi-

Fi. Ponadto jest on wyposa ony w dekoder cyfrowego
dºwiIku stereo NICAM. Pozwala to nagrywaE i odt-

warzaE dºwiIk na kilka rU nych sposobUw. Kasety
wideo nagrane na tym magnetowidzie posiadaj± jedn±
∂cie kI dºwiIkow± mono i dwie ∂cie ki VHS stereo Hi-

Fi. Te dwie ∂cie ki stereo mo na wykorzystaE do nagraO
dºwiIkowych w stereo Hi-Fi lub do nagrywania w trybie
dwujIzycznym z telewizora, zestawu stereo, p≥yt wiz-

yjnych lub innego magnetowidu.

1. Dekoder cyfrowego dºwiIku stereo NICAM pozwala na

wykorzystywanie audycji nadawanych w formacie

NICAM oraz standardowym stereo i mono, a tak e w

trybie dwujIzycznym. Rodzaj odbieranego lub odt-

warzanego sygna≥u dºwiIkowego wy∂wietlany jest
na kilka sekund na wy∂wietlaczu.
STEREO NICAM

DºwiIk jest automatycznie nagrywany na ∂cie kach Hi-Fi

stereo oraz ∂cie ce mono ta∂my wideo.

BIL NICAM

Obydwa kana≥y audio s± nagrywane na ∂cie kach Hi-Fi

stereo ta∂my wideo. Kana≥ jIzyka podstawowwego (lewy)

jest nagrywany na ∂cie ce mono.

MONO

DºwiIk jest nagrywany na ∂cie kach Hi-Fi i ∂cie ce mono

ta∂my wideo bez

adnego podzia≥u.

2. Naciska? przycisk AUDIO a? pojawi si? ??dany
tryb audio.

3. Do wyboru s± opcje: STEREO, LEFT (kana≥ lewy),
RIGHT (kana≥ prawy) i MONO.

Gdy wybrana jest opcja STEREO, przy odtwarzaniu

w trybie BIL NICAM jIzyk podstawowy jest
odtwarzany w kanale lewym, a drugi jIzyk w kanale

prawym.

Gdy wybrana zostanie opcja MONO, jIzyk podsta-
wowy bIdzie nadawany na

obydwu kana≥ach.

Podczas regulacji pozycjonowania g≥owicy, dºwiIk
Hi-Fi stereo mo e przej∂E w dºwiIk MONO.

Zgodno∂E z formatem

szerokoekranowym 16:9

Magnetowid ten mo e nagrywaE i odtwarzaE programy
w formacie 16:9. Aby program w formacie szerokoekra-

nowym by≥ nagrany poprawnie, do magnetowidu musi

dochodziE odpowiedni sygna≥ nadawany ze stacji
telewizyjnej.

1. W≥±czyE magnetowid.
Nacisn±E przycisk i.

Korzystaj±c z przyciskUw F i G nale y wybraE
16:9/4:3.

Nacisn±E przycisk OK.

2. Naciskaj±c przyciski D i E wybraE AUTO, 4:3 lub

16:9.

AUTO:

Automatycznie odtwarza nagrania szrerokoekranowe

jako szrerokoekranowe, a normalne jako normalne.

4:3:

Odtwarzanie i nagrywanie w formacie normalnym
(4:3).
16:9:

Odtwarzanie i nagrywanie w formacie szerokoekra-

nowym (16:9).

3. Aby usun±E menu z ekranu telewizora, nacisn±E
przycisk i.

Korzystanie z formatu szerokoekranowego jest mo li-

we tylko przy po≥±czeniu magnetowidu i telewizora

przewodem SCART.

REC
Pr-12

ACMSPSET
R

ON
OFF

OSDf

Dr.

VCR

OPR

REC
Pr-12

ACMSPSET
R

ON
OFF

OSDf

OPR

Dr.

VCR

REC
Pr-12

ACMS
PSET
R

TIME
DATE

SYS-
TEM

ON
OFF

OSDf

Dr.

VCR

OPR

NIC
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Funkcje dodatkowe

Pami?? dodatkowa

Ten odtwarzacz zapami?tuje ustawienia u?ytkownika z

ostatniej odtwarzanej płyty. Ustawienia zostaj? w pami?ci
nawet po wyj?ciu płyty z szuflady lub wył?czeniu
urz?dzenia. Je?li wło?ysz płyt?, ktorej ustawienia zostały

zapami?tane, czytnik automatycznie ustawi si? na pozy-

cji, w ktorej został ostatnio zatrzymany.

Uwagi
Ustawienia przechowywane s? w pami?ci i mog?

by? odtworzone w ka?dej chwili.

Wygaszacz ekranu

Obraz wygaszacza pojawia si? na ekranie, gdy odt-

warzacz DVD zostanie wł?czony, ale nie u?ywany,

przez ok. pi?? minut.

Ustawienie trybu wideo

Przy odtwarzaniu niektorych płyt odtwarzany obraz

mo?e migota? lub pojawi? si? pełzaj?ce kropki na

liniach prostych. Oznacza to, ?e interpolacja pio-
nowa lub układ zapobiegania przeplotom nie jest
dokładnie dopasowana do płyty. W takim przypadku

jako?? obrazu mo?e by? poprawiona przez zmian?
trybu wideo.

Aby zmieni? tryb wideo nale?y podczas odtwarzania

płyty nacisn?? i przytrzyma? przez około 3 sekundy

przycisk DISPLAY (WY?WIETLACZ). Na ekranie

telewizora zostanie wy?wietlony nowo wybrany
numer trybu wideo. Sprawd? czy poprawiła si?
jako?? obrazu. Je?li nie, powtorz powy?sze czyn-

no?ci do momentu poprawy jako?ci obrazu.

Sekwencja trybow wideo:

MODE1 → MODE2 → MODE3 → MODE1

Je?li wył?czysz zasilanie tryb wideo powroci do

pocz?tkowego ustawienia domy?lnego (Auto).

Szczegołowy Opis wszystkich Trybow Wideo

MODE1 : Materiał ?rodłowy wideo DVD (materiał filmowy lub

materiał wideo) jest okre?lany na podstawie informacji

zawartej na płycie.

MODE2 : Stosowny do odtwarzania sekwencji filmowych lub

materiału wideo nagranego metod? wybierania kolejnolin-

iowego.

MODE3 : Stosowny do odtwarzania materiałow wideo ze

wzgl?dnie małym ruchem.

Uwaga
Ustawianie trybu wideo działa tylko wtedy, gdy tryb

wybierania kolejnoliniowego jest ustawiony na "On"

(Wł?cz) w menu ustawie?.
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Kopiowanie z odtwarzacza DVD

na magnetowid
To urz?dzenie pozwala na przekopiowanie zawarto?ci

płyty DVD na kaset? VHS za pomoc? przycisku
REC/ITR

Uwaga

Upewnij si?, czy funkcja Progressive Scan"

( wybieranie kolejnoliniowe") zosta la wył?czona
( Wył.") w menu ustawie?.

Je?li podejmiesz prob? kopiowania płyty DVD

zabezpieczonej przed kopiowaniem, to ta czynno??
mo?e si? nie uda?.

1. Wło?y? płyt?
Wło?y? płyt?, ktor? chce si? skopiowa? do odt-

warzacza DVD i zamkn?? podajnik.

2. Wło?y? kaset? VHS

Wło?y? pust? kaset? VHS do magnetowidu.

3. Kopiowanie płyty DVD na kaset? VHS

Nacisn?? przycisk REC/ITR.

Odtwarzacz DVD przejdzie w tryb odtwarzania

a magnetowid w tryb nagrywania.
Je?eli pojawi si? menu płyty DVD, mo?liwe, ?e

b?dzie trzeba nacisn?? przycisk PLAY, aby

rozpocz?? kopiowanie.

Uwaga

Gdy naciskasz przycisk REC/ITR, upewnij si? ?e

odbiornik Combi DVD/magnetowid jest w trybie DVD.

4. Zatrzymanie kopiowania
Gdy odtwarzacz DVD zako?czy odtwarzanie płyty,
naci?nij STOP, aby zako?czy? przegrywanie.

Trzeba zako?czy? kopiowanie r?cznie po

zako?czeniu odtwarzania płyty DVD. W przeci-

wnym razie urz?dzenie mo?e rozpocz?? nowe

odtwarzanie i nagrywanie.

Nagrywanie z innego magne-

towidu

Magnetowid ten pozwala na nagrywanie z

zewn?trznego ?rodła, np. z innego magnetowidu lub

kamery.

Uwaga
W poni?szym opisie niniejszy magnetowid b?dzie
u?ywany do nagrywania i oznaczony jako B. Drugi

magnetowid b?dzie u?ywany do odtwarzania i oznac-

zony b?dzie jako A.

1. Magnetowid A nale?y podł?czy? do jednego z gni-
azd SCART (Euro) znajduj?cego si? na tylnym
panelu tego urz?dzenia lub gniazda AV na panelu
przednim.

2. Wło?y? nagran? kaset? VHS do magnetowidu A i

pust? kaset? VHS do magnetowidu B.

3. Naciskaj przycisk AV do momentu wy?wietlenia
nazwy gniazda, poprzez ktore chcesz nagrywa?.
(VCR B)
AV1 do nagrywania z wyj∂cia EURO AV1 SCART.

AV2 do nagrywania z wyj∂cia EURO AV2 SCART.

AV3 do nagrywania z wyj∂c VIDEO IN oraz AUDIO

IN (z prawej & z lewej) wykorzystuj± gniazda, znaj-
duj±ce siI z przodu magnetowidu.

4. Aby rozpocz?? nagrywanie, nale?y nacisn?? przy-
cisk REC/ITR na magnetowidzie B i PLAY na

magnetowidzie A.

5. Aby zatrzyma? kopiowanie -- nale?y nacisn??
przycisk STOP na obydwu magnetowidach.
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Wst?pne ustawianie stacji
radiowych
Istnieje mo?liwo?? zaprogramowania maksymalnie 50

stacji z zakresu FM i AM. Przed rozpocz?ciem dostra-

jania upewnij si?, czy gło?no?? jest skr?cona.

1. Naci?nij przycisk FM/AM na nadajniku zdal-

nego sterowania lub na płycie przedniej tak,

aby symbol ??danego zakresu fal radiowych
pojawił si? na wy?wietlaczu i na ekranie

telewizora.

2. Naciskaj?c przycisk 3/4 na nadajniku zdalnego
sterowania wybierz ??dany kanał radiowy.

3. Naci?nij przycisk FM/AM na nadajniku zdal-

nego sterowania lub na płycie przedniej tak,

aby wybra? ??dany zakres fal radiowych.
4. Przytrzymaj przez 1-2 sekundy naci?ni?ty przy-

cisk 4 PRESET 3 na płycie przedniej lub

przytrzymaj naci?ni?ty przycisk 1 i 2 na

nadajniku zdalnego sterowania -- rozpocznie
si? automatyczne wyszukiwanie stacji.

5. Naci?nij przycisk MEMORY na nadajniku
zdalnego sterowania.

6. Powtorz czynno?ci 2-5 w celu zapro-

gramowania kolejnych stacji.

Słuchanie programow radiowych
Najpierw zaprogramuj stacje radiowe w pami?ci
odbiornika DVD/magnetowid Combi Hi-Fi (patrz
rozdział wst?pne ustawianie stacji radiowych" -- na

lewej szpalcie).

1. Naci?nij przycisk FM/AM na nadajniku zdal-

nego sterowania lub na płycie przedniej tak,

aby symbol ??danego zakresu fal radiowych
pojawił si? na wy?wietlaczu i na ekranie

telewizora.

Dostrojona b?dzie ostatnio odbierana stacja.
2. Naci?nij kilkakrotnie przycisk 3/4 na nadajniku

zdalnego sterowania, aby wybra? ??dan? stacj?
radiow? spo?rod zaprogramowanych.
Ka?dorazowo po naci?ni?ciu tego przycisku odbiornik

dostroi kolejn? stacj? spo?rod zaprogramowanych.
3. Wyreguluj gło?no?? przekr?caj?c pokr?tłem

VOLUME (GŁO?NO??) na płycie przedniej lub

naciskaj?c wielokrotnie przyciski regulacji
gło?no?ci VOLUME + lub VOLUME -- na nada-

jniku zdalnego sterowania.

Kasowanie zapami?tanych stacji
radiowych
1. Naci?nij przycisk FM/AM na nadajniku zdal-

nego sterowania lub na płycie przedniej tak,

aby symbol ??danego zakresu fal radiowych
pojawił si? na wy?wietlaczu i na ekranie

telewizora.

2. Naci?nij kilkakrotnie przycisk 3/4 na nadajniku
zdalnego sterowania, aby wybra? ??dan? stacj?
radiow?.

3. Naci?nij przycisk CLEAR (KASOWANIE) na

nadajniku zdalnego sterowania, aby skasowa?

zaprogramowan? stacj? radiow?.

Uwaga
W trybie nagrywania lub pauzy w nagrywaniu,
funkcja KASOWANIE (CLEAR) nie działa.

, OK, CLEAR

RADIO 01

AM 522kHZ

, OK, CLEAR

RADIO 06

FM 108. 00MHZ

, OK, CLEAR

RADIO 06

FM 87. 50MHZ

, OK, CLEAR

RADIO 06

FM 108. 00MHZ

, OK, CLEAR

RADIO 10

AM 522kHZ

, OK, CLEAR

RADIO 10

FM 98. 00MHZ

Obsługa odbiornika radiowego
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R?czne dostrajanie stacji radiowych

1. Naci?nij przycisk FM/AM na nadajniku zdal-

nego sterowania lub na płycie przedniej tak,

aby symbol ??danego zakresu fal radiowych

pojawił si? na wy?wietlaczu i na ekranie

telewizora.

2. Naci?nij przycisk FM/AM na nadajniku zdal-

nego sterowania lub na płycie przedniej, aby

wybra? ??dany zakres fal.

3. Przy pomocy przyciskow strojenia 4 PRESET

3 na płycie przedniej lub przyciskow1 i 2 na

nadajniku zdalnego sterowania dostroj ??dan?

stacj? radiow?.

Automatyczne dostrajanie stacji

radiowych

Naci?nij i przytrzymaj przez 1-2 sekundy przycisk stro-

jenia 4 PRESET 3 na płycie przedniej lub przycisk1
i 2 na nadajniku zdalnego sterowania -- zostanie uru-

chomione automatyczne przeszukiwanie stacji.

Uwaga
Przeszukiwanie nie zostanie zatrzymane na stacji, o

bardzo słabym sygnale.

Wyciszenie (Mute)
Naci?nij przycisk MUTE aby wyciszy? swoje

urz?dzenie.

Istnieje mo?liwo?? wyciszenia urz?dzenia, np. w celu

odebrania telefonu -- na wy?wietlaczu pojawi si?
wska?nik MUTING (WYCISZANIE) oraz MUTE

(WYCISZENIE).

Działanie systemu RDS

Urz?dzenie posiada wbudowany system przesyłania

danych radiowych (RDS -- Radio Data System), ktory

podaje szeroki zakres informacji w sygnale radiowym
FM. System RDS -

stosowany obecnie w wielu kra-

jach -- polega na przesyłaniu przez stacj? nadawcz?
sygnałow lub informacji sieciowych zawieraj?cych
znak wywoławczy stacji, rodzaj programu, komunikaty
tekstowe dotycz?ce stacji radiowej lub szczegołowe
dane na temat rodzaju nadawanej muzyki, a tak?e

dokładny czas.

Dostrajanie RDS

Je?li stacja FM jest dostrojona, a jej sygnał zawiera

rownie? dane systemu RDS, to urz?dzenie automaty-
cznie wy?wietla znak wywoławczy stacji, a w okienku

wy?wietlacza pojawia si? wska?nik RDS, a tak?e

wska?niki serwisu programowego RDS, je?eli s? one

transmitowane przez stacj?.

Wy?wietlacz RDS

System RDS mo?e przekazywa? szeroki wachlarz

informacji oprocz wst?pnego znaku wywoławczego

stacji, ktory pojawia si? po pierwszym dostrojeniu.
Podczas normalnego działania na wy?wietlaczu
podawana jest nazwa stacji. Naci?ni?cie przycisku
RDS na nadajniku zdalnego sterowania pozwala na

natychmiastowe wywołanie nazwy stacji na wy?wiet-
lacz.

Uwaga
Je?li serwis programowy (PS --

programme service)

systemu RDS nie jest nadawany, to w okienku

wy?wietlacza pojawi si? komunikat PS NONE

(BRAK PS).
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Kraj Kod

Afganistan AF

Argentyna AR

Australia AU

Austria AT

Belgia BE

Bhutan BT

Boliwia BO

Brazylia BR

Kambod?a KH

Kanada CA

Chile CL

Chiny CN

Kolumbia CO

Kongo CG

Kostaryka CR

Chorwacja HR

Republika
Czeska CZ

Dania DK

Ekwador EC

Egipt EG

Salwador SV

Kraj Kod

Etiopia ET

Fid?i FJ

Finlandia FI

Francja FR

Niemcy DE

Wielka Brytania GB

Grecja GR

Grenlandia GL

W-y Herald i

McDonald HM

W?gry HU

Indie IN

Indonezja ID

Izrael IL

Włochy IT

Jamajka JM

Japonia JP

Kenia KE

Kuwejt KW

Libia LY

Luksemburg LU

Kraj Kod

Malezja MY

Malediwy MV

Meksyk MX

Monako MC

Mongolia MN

Maroko MA

Nepal NP

Holandia NL

Antyle
Holenderskie AN

Nowa Zelandia NZ

Nigeria NG

Norwegia NO

Oman OM

Pakistan PK

Panama PA

Paragwaj PY

Filipiny PH

Polska PL

Po rtugalia PT

Rumunia RO

Federacja Rosyjska RU

Kraj Kod

Arabia Saudyjska SA

Senegal SN

Singapur SG

Słowacja SK

Słowenia SI

Republika Południowej
Afryki ZA

Korea Południowa KR

Hiszpania ES

Sri Lanka LK

Szwecja SE

SSzwajcaria CH

Tajlandia TH

Turcja TR

Uganda UG

Ukraina UA

Stany Zjednoczone (USA) US

Urugwaj UY

Uzbekistan UZ

Wietnam VN

Zimbabwe ZW

Kody kraju
U?yj tej listy aby wprowadzi? kod Twojego kraju.

J?zyk Kod

abchaski 6566

afarski 6565

afrikaans 6570

alba?ski 8381

amharski 6577

arabski 6582

arme?ski 7289

assamski 6583

ajmara 6588

azerbajd?a?skii 6590

baszkirski 6665

baskijski 6985

bengalski 6678

bhuta?ski 6890

biharski 6672

breto?ski 6682

bułgarski 6671

burma?ski 7789

białoruski 6669

kambod?a?ski 7577

katalo?ski 6765

chi?ski 9072

korsyka?ski 6779

chorwacki 7282

czeski 6783

du?ski 6865

niderlandzki 7876

angielski 6978

esperanto 6979

esto?ski 6984

farerski (z Wysp Owczych)7079

J?zyk Kod

Fid?i 7074

fi?ski 7073

francuski 7082

fryzyjski 7089

galicyjski 7176

gruzi?ski 7565

niemiecki 6869

grecki 6976

grenlandzki 7576

guarani 7178

gud?arati 7185

hausa 7265

hebrajski 7387

hindi 7273

w?gierski 7285

islandzki 7383

indonezyjski 7378

interlingua 7365

irlandzki 7165

włoski 7384

japo?ski 7465

jawajski 7487

kanadyjski 7578

kaszmirski 7583

kazachski 7575

kirgiski 7589

korea?ski 7579

kurdyjski 7585

laota?ski 7679

łacina 7665

łotewski 7686

J?zyk Kod

lingala 7678

litewski 7684

macedo?ski 7775

malgaski 7771

malajski 7783

malayalam 7776

malta?ski 7784

maoryski 7773

marathi 7782

mołdawski 7779

mongolski 7778

nauru 7865

nepalski 7869

norweski 7879

oriya 7982

pend?abski 8065

pasztu 8083

perski 7065

polski 8076

portugalski 8084

keczua 8185

retoroma?ski 8277

rumu?ski 8279

rosyjski 8285

samoa?ski 8377

sanskryt 8365

szkocko-galijski 7168

serbski 8382

serbo-chorwacki 8372

szona 8378

sindhi 8368

J?zyk Kod

syngalezyjski 8373

słowacki 8375

słowe?ski 8376

somalijski 8379

hiszpa?ski 6983

suda?ski 8385

suahili 8387

szwedzki 8386

tagalog 8476

tad?ycki 8471

tamilski 8465

tatrski 8484

telugu 8469

tajski 8472

tybeta?ski 6679

tigrinia 8473

tonga 8479

turecki 8482

turkme?ski 8475

twi 8487

ukrai?ski 8575

urdu 8582

uzbecki 8590

wietnamski 8673

volapuk 8679

walijski 6789

wolof 8779

xhosa 8872

jidisz 7473

juruba 8979

zuluski 9085

Kody j?zykow
Przy pomocy tej listy wprowad? po??dany przez Ciebie j?zyk obsługi dla nast?puj?cych ustawie? pocz?tkowych:
Dysk Audio, Napisy, Menu.
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Czyszczenie g≥owicy magnetowidu
Ka?dorazowo przy wkładaniu lub wyjmowaniu kasety z magnetowidu automatycznie czyszczona jest głowica
magnetowidu. Oznacza to, ?e ?adne dodatkowe czyszczenie głowicy nie jest konieczne.

Jednak?e brud gromadz?cy si? na głowicy po długim okresie czasu mo?e spowodowa? rozmazanie lub zakłoce-

nia odtwarzanego obrazu. Kasety wideo wysokiej jako?ci zwykle nie pozostawiaj? brudu na głowicy magnetowidu,
jednak w przypadku starych i zniszczonych kaset jest to prawdopodobne.

Objawy

Brak zasilania.

Zasilanie jest wł?czone,
lecz odbiornik

DVD/magnetowid
Combi nie działa.

Brak obrazu.

Brak d?wi?ku.

Jako?? odtwarzanego
obrazu jest słaba.

Odbiornik DVD / CD /

magnetowid nie

rozpoczyna odtwarzania.

Przyczyny
Przewod zasilaj?cy jest odł?czony.

Nie została wło?ona ?adna płyta.
Nie została wło?ona ?adna kaseta.

Odbiornik TV nie jest nastawiony na

odbieranie sygnału wychodz?cego z

odbiornika DVD/magnetowid Combi.

W odbiorniku DVD/magnetowid Combi

przeł?cznik trybu pracy TV / VCR został

ustawiony w pozycji TV.

Kabel wideo nie jest prawidłowo
podł?czony.
Zasilanie podł?czonego telewizora jest
wył?czone.

Urz?dzenie podł?czone kablem audio
nie jest ustawione na odbieranie

sygnału wyj?ciowego z odbiornika

DVD/magnetowid Combi.

Kable audio nie s? prawidłowo
podł?czone.
Zasilanie urz?dzenia podł?czonego
kablami audio -- jest wył?czone.

Wyj?cie Cyfrowe Audio jest ustawione w

nieprawidłowym poło?eniu.

Płyta jest zabrudzona.

Głowice magnetowidowe s?
zanieczyszczone.
Kaseta pochodzi z wypo?yczalni lub

była nagrana na innym magnetowidzie.

Nie została wło?ona ?adna płyta.
Nie została wło?ona ?adna kaseta.

Wło?ona została płyta, ktora nie nadaje
si? do odtwarzania.

Płyta została wło?ona odwrotnie

(odwrotn? stron? do gory)

Płyta nie została prawidłowo umieszc-
zona na palecie w kieszeni.

Płyta jest zabrudzona.

Ustawiony jest poziom oceny (rating)

Działania naprawcze

Dobrze wetknij wtyczk? kabla zasila-

j?cego do gniazda ?ciennego.
Wło? płyt? lub kaset? do urz?dzenia.
(Sprawd?, czy na wy?wietlaczu
za?wiecił si? wska?nik wło?enia płyty
lub kasety.

Wybierz w odbiorniku TV odpowiedni
tryb pracy z odbiorem sygnału z wideo,
tak aby na ekranie telewizora pojawił si?
obraz z odbiornika DVD/magnetowid
Combi.

Naci?nij kilkakrotnie przycisk TV/VCR
na nadajniku zdalnego sterowania tak,
aby wybra? tryb VCR (magnetowid). W
okienku wy?wietlacza zniknie wska?nik
TV.

Podł?cz prawidłowo kabel wideo.

Wł?cz telewizor.

Wybierz odpowiedni tryb wej?cia na

odbiorniku audio, tak aby mo?na było
odsłucha? d?wi?k z odbiornika

DVD/magnetowid Combi.

Podł?cz prawidłowo kable audio.

Wł?czy? urz?dzenie podł?czone kablami
audio.

Ustawi? Wyj?cie Cyfrowe Audio w praw-
idłowe poło?enie, a nast?pnie ponownie
wł?czy? odbiornik DVD/magnetowid
Combi naciskaj?c przycisk wył?cznika
głownego (POWER).

Wyczy?? płyt?.

Wyczy?? głowice magnetowidowe.

Przy pomocy przycisku (v/V) wyreguluj
r?cznie ?ledzenie ?cie?ki podczas odt-
warzania kasety.

Wło? płyt? lub kaset? do urz?dzenia.
(Sprawd?, czy na wy?wietlaczu
za?wiecił si? wska?nik wło?enia płyty
lub kasety.

Wło? płyt?, ktora nadaje si? do odt-
warzania (sprawd? rodzaj płyty, system
telewizji kolorowej oraz kod regionalny).
Wło? płyt? do urz?dzenia tak, aby strona

nagrywana znajdowała si? pod spodem.

Umie?? płyt? prawidłowo na palcie w
kieszeni.

Wyczy?? płyt?.

Skasuj funkcj? oceny (rating) lub zmie?

poziom oceny.

Przed skontaktowaniem si? z punktem serwisowym prosimy o sprawdzenie poni?szych punktow, ktore by?
mo?e pozwol? samodzielnie wykry? przyczyn? usterki.
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Ta?ma nie przesuwa si?
podczas nagrywania.

Ta?ma nie daje si? szy-
bko przewin?? do przo-
du lub do tyłu.

Odtwarzany obraz nie

pojawia si? na ekranie

pomimo, ?e ta?ma si?
przesuwa.

Podczas przeszukiwa-
nia z podgl?dem
wyst?puj? zakłocenia.

Podczas zwykłego odt-
warzania wyst?puj?
zakłocenia.

Wyst?puj? wyra?ne prz-
erwy na ?cie?ce

d?wi?kowej Hi-Fi.

Nie udaje si? uruchomi?

nagrywania.

Kopiowanie z ta?my na

ta?m? nie jest mo?liwe.

Nie działa nagrywanie z

timerem.

Brak d?wi?ku Hi-Fi.

Odbiornik DVD/magnetowid Combi jest
przestawiony w tryb PAUZY przy nagry-
waniu.

Ta?ma została ju? przewini?ta do ko?ca
do przodu lub do tyłu.

Do podł?czenia został zastosowany
tylko kabel RF.

Jest to zjawisko normalne.

Nast?piło wł?czenie automatycznego
trybu ?ledzenia ?cie?ki.

Nast?piło wł?czenie automatycznego
trybu ?ledzenia ?cie?ki.

Nie została wło?ona ?adna kaseta, lub
we wło?onej kasecie wyłamane jest
skrzydełko zabezpieczaj?ce przed przy-
padkowym nagraniem.

?rodło sygnału (inny magnetowid, kam-
era wideo) nie zostało prawidłowo
podł?czone.

Zegar i/lub timer nie został ustawiony
prawidłowo.
Timer nie został wł?czony.
We wło?onej kasecie wyłamane jest
skrzydełko zabezpieczaj?ce przed przy-
padkowym nagraniem.
Tryb audio nie został ustawiony
prawidłowo.

Naci?nij przycisk PAUZA / KROK (X)
aby wznowi? nagrywanie.

Sprawd? ta?m?.

Ustaw telewizor na kanał wideo (patrz
str. 17).

Wł?cz kamer? wideo i obsługuj j?
prawidłowo.

Sprobuj r?cznego ?ledzenia ?cie?ki

(patrz str. 27).

Sprobuj r?cznego ?ledzenia ?cie?ki

(patrz str. 27).

Wło? kaset? lub przy pomocy ta?my
samoprzylepnej zasło? otwor po
wyłamanym skrzydełku zabezpieczaj?-
cym.

Upewnij si?, czy kamera wideo jest
prawidłowo podł?czona.

Powtorz ustawienie zegara i/lub timera.

Naci?nij przycisk wył?cznika głownego
(POWER) i upewnij si?, czy wska?nik
timera pojawił si? na wy?wietlaczu
odbiornika DVD/magnetowid Combi.

Wło? kaset? z zasłoni?tym otworem po
wyłamanym skrzydełku zabezpieczaj?-
cym lub kaset? z nienaruszonym
skrzydełkiem zabezpieczaj?cym.

Wybierz opcj? STEREO" naciskaj?c
kilkakrotnie przycisk AUDIO na nada-

jniku zdalnego sterowania.

Kondensacja wilgoci

Kondensowanie si? wilgoci mo?e wyst?powa?:

? je?li odbiornik DVD/magnetowid Combi został prze-

niesiony z chłodnego miejsca do ciepłego.

?wwarunkach bardzo wysokiej wilgotno?ci
wzgl?dnej.

W miejscach, gdzie mo?e wyst?powa? kondensowanie si?
wilgoci:

? urz?dzenie podł?czone do sieci nale?y utrzymywa? stale

wł?czone (ON). Pozwoli to zapobiega? kondensowaniu si?
wilgoci.

?wr azie wyst?pienia kondensacji wilgoci nale?y
odczeka? kilka godzi i nie u?ywa? urz?dzenia,
dopoki nie nast?pi jego wysuszenie.

Nadajnik zdalnego
sterowania nie działa

prawidł

Nadajnik zdalnego sterowania nie jest
skierowany na czujnik odbiorczy w
odbiorniku DVD/magnetowid Combi.

Nadajnik zdalnego sterowania jest zbyt
oddalony od odbiornika DVD/magne-
towid Combi.

Jaka? przeszkoda znajduje si? pomi?dzy
nadajnikiem zdalnego sterowania i
odbiornikiem DVD/magnetowid Combi.

Baterie (akumulatorki) w nadajniku zdal-

nego sterowania uległy wyczerpaniu.
Ten nadajnik zdalnego sterowania wyko-
rzystuje te same przyciski dla obsługi
magnetowidu i DVD (np. ODT-
WARZANIE -- PLAY).

Skieruj nadajnik zdalnego sterowania
na czujnik odbiorczy w odbiorniku

DVD/magnetowid Combi.

U?ywaj nadajnika zdalnego sterowania
na odległo?? nie przekraczaj?c? 7 m.

Usu? przeszkod?.

Wymie? baterie (akumulatorki) na

nowe.

Przy obsługiwaniu magnetowidu najpierw
naci?nij przycisk VCR (magnetowid). Przy
obsługiwaniu odtwarzacza DVD najpierw
naci?nij przycisk DVD.

Objaw Przyczyna Sposob naprawy
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Dane ogolne
Wymagane zasilanie Patrz głowna etykieta

Zapotrzebowanie mocy Patrz głowna etykieta

Wymiary gabarytowe (przybl.) 430 mm (szer.) x 81 mm (wys.) x 360 mm (dług.)
Masa (przybl.) 5.8 kg (17.6 lbs)
Zakres temperatur pracy od 5 ºC do 40 ºC(41ºF to 104ºF)
Timer wy?wietlacz 24-godzinny
Zakres wilgotno?ci wzgl?dnej od5%do90%

Zespoł DVD

Laser Laser połprzewodnikowy, długo?? fali 650 nm

System sygnału kolorowego PAL/NTSC

Charakterystyka cz?stotliwo?ciowa DVD(PCM96kHz);od8Hzdo44kHz;

DVD(PCM48kHz);od8Hzdo20kHz;
CD:od8Hzdo20kHz.

Wzgl?dny wska?nik szumow powy?ej 65 dB (tylko styki wyj?cia analogowego)
Zniekształcenie harmoniczne poni?ej 1,0 %

Zakres dynamiczny powy?ej 60 dB (DVD, CD)

Wyj?cia

Wyj?cie S-VIDEO OUT (Y) 1,0 V (p-p), 75 Ω, synchr. ujemna, mini-zł?cze DIN 4-wtykowen x 1

(C)0,3V(p-p)75Ω

Zespoł magnetowidu
Zespoł głowic 6 głowice system azymutowy, zapis uko?ny

System telewizji kolorowej system PAL/SECAM

Format nagrywania PAL/MESECAM

Wyj?cie RF OUT K

Modulator RF UHF 22-68 (regulowany)

Pr?dko?? przesuwu ta?my PAL/MESECAM; 23,39 mm/s (SP); 16,69 mm/s (LP)
NTSC (tylko odtwarzanie): 35,35 mm/s (SP); 16,67 mm/s (LP),
11/12 mm/s (EP)

Maksymalny czas nagrywania SP: 4 godz. (kaseta E-240), LP: 8 godz. (kaseta E-240)
Czas przewijania około 180 min (kaseta E-180)
Poziom wej?cia VIDEO: 1,0 V (p-p), 75 Ω, niezrownowa?one

AUDIO: -6,0 dBm, powy?ej 10 kΩ (SCART)

-6,0 dBm, powy?ej 10 kΩ(RCA)
Poziom wyj?cia VIDEO: 1,0 V (p-p), 75 Ω, niezrownowa?one

Wzgl?dny wska?nik szumow VIDEO: powy?ej 43 dB

AUDIO: powy?ej 72 dB (Hi-Fi)

powy?ej 42 dB (Mono)
Zakres dynamiczny AUDIO: powy?ej 85 dB

Zespoł tunera

Zakres strojenia FM: 87,5 -- 108,0 MHz

AM: 522 -- 1611 kHz

Cz?stotliwo?? po?rednia FM: 10,7 MHz

AM: 450 kHz

Zespoł wzmacniacza

Tryb stereo 25W+25W(6Ωdla1kHz,THD10%)
Tryb surround Przod:25W+25W(THD10%)

?rodek: 25W

Surround:25W+25W(6Ωdla1kHz,THD10%)
Subwoofer: 60 W (8 Ω dla 30 Hz, THD 10%)
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Zespoł Sekcja gło?nikow
Gło?nik satelitarny (LHS-CX245T)

Typ Gło?nik 1 Way 1

Impedancja 6Ω

Charakterystyka cz?stotliwo?ciow 130 - 20,000 Hz

Poziom ci?nienia akustycznego 85 dB/W (1m)
Znamionowa moc pobierana 25W

Maksymalna moc pobierana 50W

Wymiary netto (S X W X G) 90x138.5x100mm

Ci??ar netto 0.89 kg

Pasywny subwoofer (LHS-CX245W)

Typ Gło?nik 1 Way 1

Impedancja 8Ω

Charakterystyka cz?stotliwo?ciow 50 - 1,500 Hz

Poziom ci?nienia akustycznego 82 dB/W (1m)
Znamionowa moc pobierana 60W

Maksymalna moc pobierana 20W

Wymiary netto (S X W X G) 160x 350 x 345 mm

Ci??ar netto 4.5 kg

Elementy dostarczone w wyposa?eniu:

Antena AM/FM, Kabel do gło?nikow x 5, Kabel Scart x 1, Nadajnik zdalnego sterowania x 1, Baterie (AAA) x 2

Model oraz specyfikacje mog? ulec zmianie

Wyprodukowano zgodnie z licencj? Dolby Laboratories. "Dolby", "Pro Logic", oraz symbol DD s? zarejestrowanymi znakami

towarowymi firmy Dolby Laboratories.

"DTS" oraz "DTS Digital Out" s? zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy Digital Theater Systems, Inc.
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